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(Valmistavat siidokset)

KOMISSIO

Ehdotus neuvoston asetukseksi (EY) sosiaaliturvajirjestelmien yhteensovittamisesta

(1999/C 38/08)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

KOM(1998) 779 lopull. — 98/0360(CNS)

(Komission esittimi 21 paivind joulwkuuta 1998)

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuk-
sen ja erityisesti sen 8 a, 51 ja 235 artiklan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen, joka on tehty
tyomarkkinaosapuolten ja siirtotydldisten sosiaaliturvan
hallintotoimikunnan kuulemisen jilkeen,

ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon,

ottaa huomioon talous- ja sosiaalikomitean lausunnon,

seki katsoo, ettd

kansallisten  sosiaaliturvalainsiddintdjen  yhteensovitta-
missiinn6t ovat osa henkildiden vapaan liikkkuvuuden
periaatetta, ja niilld on timin vuoksi vaikutettava heidin
elintasonsa ja tydolojensa parantumiseen,

henkilollisessd soveltamisalassa on merkittivii eroavai-
suuksia kansallisissa lainsiddinnoissi, ja timin vuoksi on
suositeltavaa soveltaa periaatetta, jonka mukaan asetusta
sovelletaan kaikkiin henkilsihin, jotka kuuluvat tai ovat
kuuluneet jonkin jisenvaltion sosiaaliturvalainsiidinnon
piiriin,

kansallisten sosiaaliturvalainsiidintdjen ominaispiirteitd
olisi kunnioitettava ja laadittava ainoastaan yhteensovit-
tamisjirjestelmi,

yhteensovittamisessa olisi taattava asianomaisille henki-
lsille yhdenvertainen kohtelu yhteison sisilld kansallisten
lainsdidintdjen eroavaisuuksista huolimatta,

yhteensovittamissdinnoilld on taattava yhteison alueella
litkkuville henkiloille seki heidin oikeudenomistajilleen
ja edunsaajilleen kuolemantapauksessa saavutettujen ja
saavutettavien oikeuksien ja etujen siilyminen,

nimi tavoitteet on saavutettava erityisesti laskemalla yh-
teen kaikki kaudet, jotka eri kansallisissa lainsiidin-
noissd otetaan huomioon etuutta koskevan oikeuden saa-
miseksi ja siilyttdmiseksi sekid etuuksien laskemiseksi, sa-
moin kuin antamalla etuuksia asetuksen soveltamisalaan
kuuluville eri henkiloryhmille,

yhteison sisilld ei ole periaatteessa perusteltua asettaa so-
siaaliturvaan liittyvissd  seikoissa  edellytykseksi asian-
omaisen henkilon asuinpaikkaa; erityistapauksissa asuin-
paikka kuitenkin voidaan ottaa huomioon, varsinkin eri-
tyisetuuksissa, joilla on yhteys asianomaisen taloudelli-
seen ja sosiaaliseen ympiristdon,

yhteisén alueella liikkuvat henkilot olisi saatettava yhden
jasenvaltion sosiaaliturvajirjestelmidn alaisuuteen siten,
ettd viltetdidn tapaukseen sovellettavien kansallisten lain-
sdddintsjen paillekkiisyys ja tdsti aiheutuvat ongelmat,

jasenvaltion alueella tomivien kaikkien henkilsiden yh-
denvertaisen kohtelun takaamiseksi parhaalla mahdolli-
sella tavalla on aiheellista sditdd, ettd noudatetaan pii-
sddntdisesti sen jasenvaltion lainsdiddidntsd, jonka alueella
kyseinen henkild tydskentelee tai harjoittaa ammattia,
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tistd padsddnnostd olisi poikettava erityisissd tilanteissa,
joissa on perusteltua kiyttdid muuta sovellettavan lainsii-
didnnén midrdytymisperustetta,

sairaus- ja ditiysetuuksien osalta on tirkedd varmistaa
niiden henkildiden suoja, jotka asuvat tai oleskelevat
muun jisenvaltion kuin toimivaltaisen valtion alueella,

elikkeeseen oikeutettujen ja elikettd hakevien sekid hei-
din perheenjisentensd erityinen asema edellyttdd kysei-
seen tilanteeseen mukautettuja sairausvakuutussiinnok-
sii,

tybkyvyttdmyysetuuksien osalta on tirkeid laatia yhteen-
sovittamisjirjestelmi, jossa otetaan huomioon kansallis-
ten lainsdidintdjen erityispiirteet, jotka koskevat erityi-
sesti tydkyvyttdbmyyden tunnistamista ja sen pahentu-
mista,

olisi laadittava vanhuusetuuksien ja lesken-/orvonetuuk-
sien korvausjirjestelma, kun asianomainen on ollut yh-
den tai useamman jisenvaltion lainsiidinnén alainen,

olisi sdddettdvd yhteenlasku- ja suhteellisuusmenetelmilld
laskettavan elikkeen midristd ja yhteison lainsiidian-
nossid annettavista takeista silloin, jos kansallisen lainsii-
ddnndn soveltaminen, mukaan lukien pienentimistd, kes-
keyttdmistd tai peruuttamista koskevien sidntdjen sovel-
taminen, johtaisi epiedullisempaan tulokseen kuin edelld
mainittu menetelm4,

siirtotydldisten ja kuolemantapauksessa heidin edunsaaji-
ensa suojelemiseksi etuuksien pienentimistd, keskeytti-
mistd ja peruuttamista koskevien kansallisten siinndsten
lilan ankaralta soveltamiselta on tarpeellista liittdd mu-
kaan sidinnokset, joissa siidetdin tarkasti niiden kansal-
listen sdinndsten soveltamisesta,

tybtapaturman ja ammattitaudin johdosta maksettavien
etuuksien osalta on suojelun varmistamiseksi tirkedd sdi-
tdd niiden henkilsiden asemasta, jotka asuvat tai oleske-
levat muun jisenvaltion kuin toimivaltaisen valtion alu-
eella,

kuolemantapauksen johdosta annettavat avustukset olisi
sisdllytettdvi sairausvakuutuksen luontoisetuuksiin,

jotta henkildiden liikkuvuudella olisi mahdollisimman
hyvit edellytykset, on tarpeen varmistaa kaikkien jisen-
valtioiden vakuutusjirjestelmien ja tySttdmyystuen vili-
nen tdydellisempi yhteensovittaminen,

timi huomioon ottaen ja tydn etsimisen helpottamiseksi
eri jasenvaltioissa olisi my®nnettdvi tydtdmaille tyonteki-
jille tarkoin rajoituksin sen jisenvaltion lainsiidinnossi
sdadettyjd tydudmyysetuuksia, jonka lainsiddinnén alai-
nen hin on viimeksi ollut,

etuuksien perusteettoman menettdmisen  vilttdmiseksi
olisi sdddettavd varhaiselikkeitd koskevista erityisistd yh-
teensovittamissiinnoisti,

etuuksien perusteettoman kertymisen vilttdmiseksi on
sdddettdvi ensisijaisuussdinndistd sen varalta, ettd piil-
lekkiisid oikeuksia perhe-etuuksiin kertyy toimivaltaisen
valtion lainsidddnnén ja perheenjidsenten asuinvaltion
lainsdddinnon perusteella,

on tarpeen perustaa kunkin jisenvaltion hallituksen edus-
tajista koostuva hallintotoimikunta, jonka tehtivini on
erityisesti kisitelld kaikkia timin asetuksen siinnoksistd
johtuvia hallinnollisia ja tulkinnallisia kysymyksid seki
edistid jisenvaltioiden vilistd yhteistyotd,

telemaattisten tiedonvaihtopalveluiden kehittiminen ja
kayteo edellyttavit siirtotydldisten sosiaaliturvan hallinto-
toimikunnan alaisuuteen teknisen toimikunnan perusta-
mista, jonka erityiseni vastuualueena on tietojenkisittely,

telemaattisten palveluiden kdytd laitosten viliseen tie-
donvaihtoon vaatii siinnoksid, joilla taataan sihkoisesti
vaihdettujen asiakirjojen hyviksyminen samalla tavalla
kuin Kkirjallisten asiakirjojen,

tiedonvaihdon on tapahduttava luonnollisten henkilsiden
suojelua henkilotietojen kisittelyssd koskevien yhteisén
siinnodsten mukaisesti,

on tarpeen antaa kansallisten lainsiidintdjen ominais-
piirteitd vastaavia erityisid sidnnoksid, jotta yhteensovit-
tamissdintdjen soveltaminen helpottuu,

joulukuussa 1992 Edinburghissa kokoontuneelle Eu-
rooppa-neuvostolle  esitetyn  yhteensovittamissdintsjen
yksinkertaistamista, avoimuutta ja ymmairrettivyyttd kos-
kevan vetoomuksen mukaisesti on tarpeen yksinkertais-
taa siinnoksii,

olisi korvattava sosiaaliturvajirjestelmien soveltamisesta
yhteison alueella liikkkuviin palkattuihin tydntekijéihin, it-
sendisiin ammatinharjoittajiin ja heididn perheenjiseniinsi
14 pdivinid kesikuuta 1971 annettu neuvoston asetus

(ETY) N:o 1408/71 (*), uudella asetuksella, ja

tdimi asetus on perustamissopimuksen 3 b artiklan kol-
mannen kohdan miirdysten mukainen,

() EYVL L 149, 5.7.1971, s. 2.
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ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

I OSASTO
YLEISET SAANNOKSET

1 artikla

Henkilollinen soveltamisala

Titd asetusta sovelletaan kaikkiin henkilsihin, jotka kuu-
luvat tai ovat kuuluneet jonkin jidsenvaltion tai jisenvalti-
oiden sosiaaliturvalainsiidinnén piiriin sekd heidin per-
heenjiseniinsi ja edunsaajiinsa.

2 artikla

Asiallinen soveltamisala

1.  Titd asetusta sovelletaan kaikkeen sosiaaliturvalain-
s44ddntoon, joka koskee erityisesti seuraavia aloja:

a) sairaus

b) 4itiys

¢) tydkyvyttdmyys

d) vanhuus

e) tyStapaturmat ja ammattitaudit

f) edunsaajat kuolemantapauksessa

g) kuolema

h) tydusmyys

1) varhaiselike

j) perhe.

2. Titd asetusta sovelletaan kaikkiin yleisiin ja erityi-
siin sosiaaliturvajirjestelmiin riippumatta siitd, ovatko ne
maksuihin perustuvia vai maksuihin perustumattomia,

sekd tydnantajan tai laivanvarustajan vastuuta koskeviin
jarjestelmiin.

3.  Timin asetuksen III osaston siinnokset eivit kui-
tenkaan vaikuta jisenvaltion siinndksiin laivanvarustajan
vastuusta.

4. Tatd asetusta el sovelleta sosiaalithuoltoon.

3 artikla
Yhdenvertainen kohtelu
1.  Jidsenvaltion alueella asuvilla henkilsills, joihin titd

asetusta sovelletaan, on samat jisenvaltion lainsiidinnon
mukaiset velvollisuudet ja edut kuin timin valtion kansa-

laisilla, jollei tdmin asetuksen erityisistd sddnnoksistd
muuta johdu.

2. Jdsenvaltion, jonka laissa, asetuksissa tai hallinnolli-
sissa midridyksissi tietyilld seikoilla tai tapahtumilla on
oikeudellista vaikutusta, on otettava tarpeellisessa madrin
huomioon kaikissa muissa jisenvaltioissa tapahtuneet sa-
mat seikat tai tapahtumat, ikdin kuin ne olisivat tapahtu-
neet sen alueella.

3.  Jonkin jisenvaltion lainsiidinnén  mukaisesti
mydnnettyd etuutta pidetddn toisen jdsenvaltion lainsid-
dinnén mukaisesti my®nnettyni etuutena.

4 artikla

Kausien yhteenlaskeminen

Sen jisenvaltion toimivaltaisen laitoksen, jonka lainsii-
dinnén mukaan etuuksia koskevan oikeuden saavuttami-
seksi, sdilyttimiseksi tai takaisinsaamiseksi edellytetdin
vakuutus, tydskentely- tai asumiskausien tdyttymistd, on
otettava tarpeellisessa miidrin huomioon toisen jisenval-
tion lainsiddinndn mukaan tdyttyneet vakuutus-, ty®s-
kentely- tai asumiskaudet, ikdin kuin nimi kaudet olisi-
vat tdyttyneet sen soveltaman lainsiidinnén mukaan.

5 artikla

Asuinpaikkaa koskevien siintéjen poistaminen

Jonkun tai joidenkin jisenvaltioiden lainsdidinnon tai
timin asetuksen mukaista etuutta ei voida kieltds, alen-
taa, muuttaa, keskeyttdi, peruuttaa tai takavarikoida silld
perusteella, ettdi edunsaaja asuu muun jisenvaltion alu-
eella kuin sen, missi etuuksista vastaava laitos sijaitsee,
jollei timdn asetuksen erityisisti sidnnoksisti muuta

johdu.

6 artikla

Timin asetuksen ja muiden yhteensovittamisvilineiden

suhde

Tami asetus korvaa soveltamisalallaan kaikki sosiaalitur-
vaa koskevat sopimukset.

7 artikla
Miiritelmit
Tissid asetuksessa:

a) palkkatyslla” tarkoitetaan toimintaa, jota pidetiin
palkkatyéni sen jisenvaltion sosiaaliturvalainsiddin-
nossi, jonka alueella titd toimintaa harjoitetaan
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b) ”itseniiselli ammatinharjoittamisella”  tarkoitetaan h) ”lainsiidinnolld” tarkoitetaan jokaisen jidsenvaltion

d)

e)

f)

g)

toimintaa, jota pidetddn itsendiseni ammatinharjoit-
tamisena sen jdsenvaltion sosiaaliturvalainsiidin-
nossi, jonka alueella titd toimintaa harjoitetaan

“kausityontekijalla” tarkoitetaan henkils3, joka me-
nee muun kuin asuinjisenvaltionsa alueelle ty&sken-
nellikseen sielld kausiluontoisesti timin valtion yri-
tyksen tai tydnantajan palveluksessa ajan, joka ei
missdin tapauksessa saa ylittdid kahdeksaa kuukautta,
ja joka oleskelee kyseisen valtion alueella tydskente-
lynsd ajan; kausiluontoisella tyslld tarkoitetaan tyotd,
joka on riippuvainen kausien perikkiisyydestdi ja
toistuu itsestddn joka vuosi

?vakuutetulla” tarkoitetaan henkilod, joka tdytiad
toimivaltaisen valtion lainsdidanndssi asetetut edelly-
tykset oikeuden saamiseksi etuuksiin, ottaen huomi-
oon tdmin asetuksen sidnnokset

”perheenjisenelld” tarkoitetaan

1) sovellettaessa tdtd asetusta, III osaston I lukua lu-
kuun ottamatta

henkild4, jolla on johdetut oikeudet ja joka mii-
ritellfin tai tunnustetaan perheenjiseneksi tai
osoitetaan talouteen kuuluvaksi jaseneksi lainsdi-
dinnossd, jonka perusteella etuudet annetaan

2) III osaston 1 luvussa (sairaus ja ditiys)

”perheenjisenelld” tarkoitetaan henkild, jolla on
johdetut oikeudet ja joka mairitelldin tai tunnus-
tetaan perheenjiseneksi tai osoitetaan talouteen
kuuluvaksi jiseneksi asuinjisenvaltion lainsiidin-
ndssd. Jos henkilod ei kuitenkaan tunnusteta per-
heenjiseneksi asuinjidsenvaltion lainsiidinnossi,
kasitteelld tarkoitetaan myos henkilod, joka maa-
ritellfin tai tunnustetaan perheenjiseneksi tai
osoitetaan talouteen kuuluvaksi jiseneksi etuuk-
siin oikeutetun henkilén suhteen toimivaltaisen
valtion lainsiddinnén mukaan. Jos kyseisissd lain-
sdddidnnoissd perheenjiseneksi tai talouteen kuu-
luvaksi henkiloksi katsotaan vain henkils, joka
asuu samassa taloudessa kuin vakuutettu henkils,
timi edellytys katsotaan kuitenkin tdytetyksi, jos
kyseinen henkils on piiasiallisesti vakuutetun
henkilén huollettavana.

”asuinpaikalla”  tarkoitetaan  henkilén  vakinaista
asuinpaikkaa tai hinen toimintansa vakinaista kes-
kuspaikkaa

?oleskelulla” tarkoitetaan tilapiistd oleskelua

k)

D

lakeja, asetuksia, mairiyksid sekid kaikkia muita tiy-
tintddnpanotoimenpiteitd, jotka liittyvdt 2 artiklan 1
kohdassa tarkoitettuihin sosiaaliturvan aloihin.

Kisitteeseen sisdltyvit tydmarkkinasopimusten maa-
rdykset, joista on tehty viranomaisten p#itds, joka
tekee niistd pakollisia tai laajentaa niiden soveltamis-
alaa.

Kisitteeseen sisiltyvit myds sosiaaliturvasopimukset,
jotka on tehty kahden tai useamman jisenvaltion vi-
lilld taikka yhden tai useamman jisenvaltion ja yhden
tai useamman FEuroopan unioniin kuulumattoman
valtion vilill4.

?toimivaltaisella viranomaisella” tarkoitetaan kussa-
kin jisenvaltiossa ministerid, ministereitd tai muuta
vastaavaa viranomaista, joka on vastuussa sosiaalitur-
vajirjestelmistd koko kyseisen valtion alueella tai
osassa sitd

“hallintotoimikunnalla” tarkoitetaan 56 artiklassa

tarkoitettua toimikuntaa

?laitoksella” tarkoitetaan kussakin jisenvaltiossa toi-
mielintd tai viranomaista, joka on vastuussa koko
lainsd3ddannon tai sen osan tidytintddnpanosta

”toimivaltaisella laitoksella” tarkoitetaan

1) laitosta, jossa asianomainen on vakuutettu haki-
essaan etuutta

tai

laitosta, josta asianomaisella on oikeus tai olisi
oikeus etuuksiin, jos hin tai hinen perheen;jise-
nensi asuisivat sen jisenvaltion alueella, jossa lai-
tos sijaitsee

i

~

tal

iii) laitosta, jonka kyseisen jdsenvaltion toimivaltai-
nen viranomainen nimeii

tal

iv) sellaisten jirjestelmien kohdalla, joissa on kysy-
mys tySnantajan vastuusta 2 artiklan 1 kohdassa
tarkoitettuihin etuuksiin nihden, joko ty®nanta-
jaa tai asiaan liittyvdid vakuuttajaa, tai jos sellaista
ei ole, kyseisen jisenvaltion toimivaltaisen viran-
omaisen nimeimid toimielintd tal viranomaista
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m) “asuinpaikan laitoksella” tarkoitetaan laitosta, jonka
tehtdvinid on antaa etuudet paikassa, jossa asian-
omainen asuu, ja “oleskelupaikan laitoksella” lai-
tosta, jonka tehtivini on antaa etuudet paikassa,
jossa asianomainen oleskelee, timin laitoksen sovel-
taman lainsiidinnén mukaisesti, tai jos tillaista lai-
tosta ei ole, laitosta, jonka kyseisen jisenvaltion toi-
mivaltainen viranomainen nimeii

n) “toimivaltaisella valtiolla” tarkoitetaan jisenvaltiota,
jonka alueella toimivaltainen laitos sijaitsee

0) ”vakuutuskausilla” tarkoitetaan maksukausia, ty®s-
kentelykausia tai itsendisen ammatinharjoittamisen
kausia, sellaisina kuin ne on maiiritelty tai tunnus-
tettu vakuutuskausiksi siind lainsdddinnossd, jonka
mukaan ne ovat tdyttyneet tai ne katsotaan tdytty-
neiksi, ja kaikkia sellaisina kisiteltdvid kausia, jos
niitd pidetddn kyseisen lainsdiddinnén mukaan va-
kuutuskausia vastaavina

p) “tydskentelykausilla” ja itsendisen ammatinharjoit-
tamisen kausilla” tarkoitetaan kausia, jotka on sellai-
siksi midritelty tai tunnustettu siinid lainsd4ddinndssi,
jonka mukaan ne ovat tdyttyneet, ja kaikkia sellaisina
kisiteltdavid kausia, jos niitd pidetidn kyseisen lain-
sdidinndn mukaan tydskentelykausia tai itsenidisen
ammatinharjoittamisen kausia vastaavina

q) “asumiskausilla” tarkoitetaan kausia, jotka on miiri-
telty tai tunnustettu sellaisiksi siind lainsd4ddinndssi,
jonka mukaan ne ovat tdyttyneet tai niiti pidetiin
tidyttyneini

r) “elikkeells” tarkoitetaan myos elikkeiden yhtey-
dessi maksettavia kertasuoritteisia etuuksia ja mak-
sujen palauttamisen muodossa annettavia rahasuori-
tuksia sekd arvon siilyttdvid korotuksia ja lisdavus-
tuksia, jollei III osaston siinnoksistd muuta johdu

s) ’varhaiselike-etuudella” tarkoitetaan varhennettuja
vanhuusetuuksia lukuun ottamatta kaikkia rahae-
tuuksia, joita maksetaan tietystd iistid lihtien tyotts-
mille tyontekijille sithen ikddn asti, jolloin hin voi
saada vanhuuselikettd tai vihentimitontd varhaiseli-
kettd, ja joiden saaminen ei edellytd toimivaltaisen
valtion tydvoimaviranomaisten kiytettdviksi asettu-
mista, ”varhennetulla vanhuusetuudella” tarkoitetaan
etuutta, joka maksetaan ennen tavanomaista elikei-
ki4 ja jonka maksamista jatketaan timin iin saavut-
tamisen jilkeen tai joka korvataan toisella vanhuuse-
tuudella

t) “kuolemantapauksen johdosta annettavilla avustuk-
silla” tarkoitetaan kaikkia kuolemantapauksen yhtey-
dessi maksettavia kertasuorituksia, lukuun ottamatta
r alakohdassa tarkoitettuja kertasuoritteisia etuuksia.

II OSASTO

HENKILOON SOVELLETTAVAN LAINSAADANNON
MAARITTAMINEN

8 artikla

Yleiset siinnot

1. Henkil6t, joihin tdtd asetusta sovelletaan, kuuluvat
vain yhden jisenvaltion lainsiidinnén soveltamisalaan.
Kyseinen lainsdiddntd miiritetddn timin osaston sdin-
nésten mukaisesti.

2. Timin osaston mukaisesti palkkatyén tai itsendisen
ammatinharjoittamisen nojalla muihin kuin tyskyvytts-
myys- tai vanhuusetuuksiin oikeutettujen henkilsiden
katsotaan edelleen harjoittavan titd ty6td tai ammattia.

3. Timin osaston mukaisesti jisenvaltion lipun alla
purjehtivalla aluksella tydskentelyid pidetiin tydsekente-
lynd kyseisen jasenvaltion alueella.

4. Jollei 9—13 artiklasta muuta johdu

a) henkil6on, joka on palkkatydssi tai itsendisend am-
matinharjoittajana jonkin jisenvaltion alueella, sovel-
letaan kyseisen jisenvaltion lainsiddantod

b) virkamiehet ja sellaisina pidettdvit henkilst ovat sen
jasenvaltion lainsiidinnon alaisia, johon heidin
tydnantajanaan toimiva hallinto kuuluu

c) jisenvaltion asevoimien palvelukseen tai siviilipalve-
lukseen kutsuttu tai uudelleen kutsuttu henkilé on ti-
min valtion lainsiidinnén alainen

d) muihin kuin a), b) ja c) alakohdissa tarkoitettuihin
henkil6ihin sovelletaan sen jisenvaltion lainsididin-
t6d, jonka alueella he asuvat, sanotun kuitenkaan ra-
joittamatta timin asetuksen sidinnoksii, joissa heille
taataan etuudet yhden tai useamman jisenvaltion
lainsiadinnon nojalla.

9 artikla

Komennusty6ti koskevat erityiset sdinnét

1. Jonkin jisenvaltion alueella tydskenteleviin henki-
l66n, joka lihtee toisen jisenvaltion alueelle suortitta-
maan sielld tydtd sellaisen tydnantajansa lukuun, jolla on
vakituisesti henkilost6d ensimmdiisen jisenvaltion alu-
eella, sovelletaan edelleen timin jisenvaltion lainsiidin-
164 edellyttden, ettd timin tydskentelyn arvioitu kesto
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on enintdin 12 kuukautta ja ettd hintd ei liheteti kor-
vaamaan toista tyonekijidd, jonka komennus on paitty-

nyt.

2. Jonkin jisenvaltion alueella tavallisesti toimivaan it-
sendiseen ammatinharjoittajaan, joka tekee tyonsi toisen
jasenvaltion alueella, sovelletaan edelleen ensiksi maini-
tun jasenvaltion lainsdddintdid edellyttden, ettd tydn arvi-
oitu kesto on enintdin 12 kuukautta.

10 artikla

Tyoskentely kahden tai useamman jisenvaltion alueella

1. Tavallisesti kahden tai useamman jisenvaltion alu-
eella tydskenteleviin henkiloén sovelletaan

a) sen jisenvaltion lainsiidintdd, jonka alueella hin
asuu, jos sielld harjoitettu toiminta on merkittidvid

b) sen jisenvaltion lainsiidint6d, jonka alueella hinet
ty6llistdivin yrityksen tai henkilén pdiasiallinen koti-
paikka sijaitsee, jos asuinjisenvaltiossa harjoitettu toi-
minta ei ole merkittdvai.

2. Kahden tai useamman jisenvaltion alueella tavalli-
sesti tydskenteleviin itsendiseen ammatinharjoittajaan
sovelletaan

a) sen jisenvaltion lainsiidintdd, jonka alueella hin
asuu, jos sielld harjoitettu toiminta on merkittavid

b) sen jisenvaltion lainsiidintdd, jonka alueella toimin-
nan keskuspaikka on, jos asuinjisenvaltiossa harjoi-
tettu toiminta ei ole merkittdvia.

3. Henkil6on, joka tavallisesti on palkkaty®ssi ja itse-
niisend ammatinharjoittajana eri jdsenvaltioiden alueella,
sovelletaan sen jasenvaltion lainsiidintodd, jonka alueella
hin on palkkaty®ssd, tai jos hin tydskentelee kahden tai
useamman jisenvaltion alueella, 1 kohdan mukaisesti
médritettdvdd lainsdddantda.

4. Virkamiehind tai sellaisina pidettdvind henkildini
ty6skenteleviin, joihin sovelletaan jisenvaltion virkamies-
ten erityisjirjestelmid ja jotka ovat samanaikaisesti palk-
katy®ssd ja/tai itsendiseni ammatinharjoittajana yhden
tai useamman muun jisenvaltion alueella, sovelletaan sen
jasenvaltion lainsiidintdd, jota heihin sovelletaan virka-
miehini tai sellaisina pidettdvinid henkil6ina.

5. Sovellettaessa niiden siinndsten mukaisesti mii-
rdytyvdd lainsiddintdd edellisissi kohdissa tarkoitetun
henkilon kaikkea palkkaty6td tai itsendisti ammatinhar-
joittamista pidetdin asianomaisen jisenvaltion alueella
tehtyni.

11 artikla

Vapaaehtoista tai valinnaista jatkuvaa vakuutusta
koskevat sdinndt

1.  Edelld 8—10 artiklaa ei sovelleta vapaaehtoiseen tai
valinnaiseen jatkuvaan vakuutukseen, paitsi jos jonkin 2
artiklan 1 kohdassa tarkoitetun alan osalta jossakin ji-
senvaltiossa on ainoastaan vapaachtoinen vakuutusjirjes-
telma.

2. Kun on kyse tydkyvyudmyydestd, vanhuudesta ja
kuolemantapauksesta (elikkeet), asianomainen voi kui-
tenkin liittyd jdsenvaltion vapaaehtoisen tai valinnaiseen
jatkuvaan vakuutusjirjestelmiin, vaikka hineen sovelle-
taan pakollisesti toisen jisenvaltion lainsdddint6d, jos en-
siksi mainitun jisenvaltion lainsiidinnéssi nimenomai-
sesti tai epdsuorasti hyviksytdin tillainen piillekkiisyys.

12 artikla

Diplomaattisten tai konsuliedustustojen palveluksessa ole-
via henkil6iti ja Euroopan yhteiséjen ylimiiriisii toimi-
henkilsiti koskevat erityissdinnot

1.  Edelld 8 artiklan 4 kohdan a alakohdan siinnoksii
sovelletaan henkilsihin, jotka tyoskentelevit diplomaatti-
sissa tai konsuliedustustoissa ja tillaisen edustuston vir-
kamiesten yksityispalvelijoina.

2. Sellaiset 1 kohdassa tarkoitetut henkilét, jotka ovat
valtuuttavan tai lihettivin jisenvaltion kansalaisia, voivat
kuitenkin valita, sovelletaanko heihin timin valtion lain-
sdidiantod. Tillainen valintaoikeus voidaan uudistaa jo-
kaisen kalenterivuoden piittyessd, eikd silli ole takautu-
vaa vaikutusta.

3. Euroopan yhteisdjen ylimiiriiset toimihenkilst voi-
vat valita, sovelletaanko heihin sen jisenvaltion lainsii-
dintod, jonka alueella he tydskentelevit, sen jisenvaltion
lainsdddantodd, jota heihin viimeksi sovellettiin, vai sen
valtion lainsdddint6d, jonka kansalaisia he ovat, kun ky-
symys on muista kuin sellaisiin perheavustuksiin liitty-
vistd sidnnoksistd, joiden mydntiminen mairdytyy tillai-
seen henkilskuntaan sovellettavien tydehtojen mukaisesti.
Tami valintaoikeus, jota voidaan kiyttid vain kerran,
tulee voimaan tydsuhteen alkamispaivista.
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13 artikla

Poikkeukset 8—12 artiklojen siinnéksiin

1. Kaksi tai useampi jisenvaltio, niiden valtioiden toi-
mivaltaiset viranomaiset tai niiden viranomaisten nimei-
mit toimielimet voivat yhteiselli sopimuksella sddtda
poikkeuksista 8—12 artiklan siinnoksiin tiettyjen henki-
l6ryhmien tai tiettyjen henkildiden eduksi.

2. Henkils, joka saa elikettd yhden jisenvaltion lain-
sdddinnén mukaan tia elikkeitd useamman jdsenvaltion
lainsidadiantdjen mukaan ja joka asuu toisen jisenvaltion
alueella, voi pyynnostidn tulla suljetuksi viimeksi maini-
tun jdsenvaltion lainsdddidnnodn piiristd edellyttden, ettd
hin ei kuulu timin lainsddddnnén piiriin palkkatyén tai
itsenidisen ammatinharjoittamisen vuoksi.

III OSASTO

ERI ETUUSRYHMIA KOSKEVIA ERITYISSAANNOKSIA

{ LUKU
SAIRAUS JA AITIYS

14 artikla

Asuinpaikka muussa kuin toimivaltaisessa jisenvaltiossa

Henkilo, jolla on sairaus- tai 4itiysvakuutus, tai hinen
perheenjisenensi, jotka asuvat muun kuin toimivaltaisen
jasenvaltion alueella, saavat asuinjisenvaltiossaan toimi-
valtaisen laitoksen kustannuksella asuinvaltion myé&nti-
mid luontoisetuuksia, myds kuolemantapauksessa annet-
tavia avustuksia, asuinjisenvaltion soveltaman lainsii-
dinnon mukaisesti, ikdin kuin he olisivat vakuutettuina
kyseisen lainsiidinnén mukaisesti. He saavat asuinjisen-
valtiossa my®s rahaetuudet, jotka toimivaltainen laitos
myontdd soveltamansa lainsiidinnén mukaisesti.

15 artikla

Oleskelu toimivaltaisessa valtiossa, jos asuinpaikka on
muualla kuin toimivaltaisessa valtiossa

Edelli 14 artiklassa tarkoitetut henkilot voivat saada
etuudet myds toimivaltaisessa jisenvaltiossa. Toimivaltai-
nen laitos antaa nimi etuudet timin valtion lainsiidin-
n6n mukaisesti, ikiin kuin asianomainen asuisi sielli.

16 artikla

Oleskelu toimivaltaisen valtion ulkopuolella —
Yleiset sdinnot

Henkils, jolla on sairaus- tai ditiysvakuutus, tai hinen
perheenjisenensi, jotka oleskelevat muun kuin toimival-
taisen jisenvaltion alueella, saavat oleskelujasenvaltios-
saan toimivaltaisen laitoksen kustannuksella oleskeluval-
tion laitoksen my®ntimii luontoisetuuksia, myds kuo-
lemantapauksessa annettavia vilittdmasti tarvittavia avus-
tuksia, oleskelujisenvaltion soveltaman lainsiidinnon
mukaisesti, ikdin kuin he olisivat vakuutettuina kyseisen
lainsdidannoén mukaisesti, sanotun kuitenkaan rajoitta-
matta 17 artiklan edullisempien siinnosten soveltamista.
Nimi henkilét saavat rahaetuuksia, jotka toimivaltainen
laitos my®ntdd soveltamansa lainsiidinnén muakaisesti.

17 artikla

Oleskelu toimivaltaisen valtion ulkopuolella —
Erityiset siinnot

1. Henkils, joka on palkkatydssd tai itsendisend am-
matinharjoittajana muussa kuin toimivaltaisessa jisenval-
tiossa, sekd hinen mukanaan seuraava puoliso ja huollet-
tavat lapset saavat etuuksia 14 artiklan mukaisesti, ikidin
kuin he asuisivat siind valtiossa, jossa henkild on palkka-
ty®ssd tai itsendiseni ammatinharjoittajana tai jonka li-
pun alla purjehtivalla laivalla hin on palkkatydssd tai it-
sendiseni ammatinharjoittajana.

2. Henkild, joka oleskelee muussa kuin toimivaltai-
sessa jisenvaltiossa jonkin jisenvaltion viranomaisten
tunnustamaan tutkintoon johtavan opiskelun tai ammatil-
lisen koulutuksen takia, seki oleskelun ajan hinen mu-
kanaan seuraava puoliso ja huollettavat lapset saavat
etuuksia 14 artiklan mukaisesti oleskellessaan jisenvalti-
ossa, jossa henkild opiskelee tai saa ammatillista koulu-
tusta, ikdin kuin he asuisivat timin jisenvaltion alueella.

3. Henkild, johon solvelletaan 50 artiklan siinnoksii,
sekd hidnen mukanaan seuraava puoliso ja huollettavat
lapset saavat etuuksia 14 artiklan mukaisesti, ikdidn kuin
he asuisivat sen jisenvaltion alueella, josta tydtd haetaan.

4. Henkils, joka ennen elikkeelle siirtymistiin on
voinut hyddyntdd 14 ja 15 artiklassa siddettyja mahdolli-
suuksia, sekd hinen perheenjisenensi siilyttdvit nimi
oikeudet elikkeelle siirtymisen jilkeen.

18 artikla

Ennakkolupa aiheellisen hoidon saamiseen toimivaltaisen
jisenvaltion ulkopuolella

Henkils, joka on saanut toimivaltaiselta laitokselta luvan
menni toisen jisenvaltion alueelle samaan tilansa vaati-
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maa atheellista hoitoa, saa toimivaltaisen laitoksen kus-
tannuksella luontoisetuudet, jotka oleskelupaikan laitos
myontdd soveltamansa lainsdddinnén mukaan, ikiin
kuin kuin hinet olisi vakuutettu kyseisen lainsiidinnén
mukaisesti. Lupa on myonnettdvi, jos kyseessi oleva
hoito kuuluu toimivaltaisen jisenvaltion tai asianomaisen
asuinjisenvaltion lainsiidinnéssi siddettyjen etuuksien
joukkoon ja jos asianomaiselle ei ole voitu antaa tillaista
hoitoa kohtuullisen ajan kuluessa, kun otetaan huomioon
asianomaisen senhetkinen terveydentila ja todennikdinen

taudinkulku.

19 artikla

Rahaetuuksien laskeminen

1. Sen jisenvaltion toimivaltainen laitos, jonka lain-
siidinnén mukaan rahaetuudet on laskettava keskimii-
ridisten tulojen tai keskimiirdisten vakuutusmaksujen pe-
rusteella, miirittdd nimi keskimiiridiset tulot tai vakuu-
tusmaksut yksinomaisesti niiden tulojen tai maksujen pe-
rusteella, jotka on vahvistettu maksetuiksi asianomaisen
lainsd3dddnnén mukaan tiyttyneiden kausien aikana.

2. Sellaisen jisenvaltion toimivaltainen laitos, jonka
lainsisdinnén mukaan rahaetuudet on laskettava vakio-
tulojen perusteella, ottaa huomioon yksinomaan vakiotu-
lot tai tietyissd tapauksissa keskim#iriiset vakiotulot ky-
seisen lainsdddinndn mukaisesti tdyttyneiltd kausilta.

20 artikla

Elikkeensaaja — luontoisetuudet

1. Yhden tai useamman elikkeen saaja ja hinen per-
heenjisenensi saavat eliketti maksavien valtioiden kus-
tannuksella asuinjisenvaltion laitoksen myodntimii luon-
toisetuuksia, myds kuolemantapauksen johdosta annetta-
via avustuksia, asuinjisenvaltion soveltaman lainsdidin-
ndén mukaan, ikddn kuin hin saisi yhtd tai useampaa eli-
kettd ainoastaan timin lainsiidinndn mukaisesti.

2. Etuuksien kustannukset jaetaan eliketti maksavien
jasenvaltioiden kesken suhteessa kussakin jisenvaltiossa
tdyttyneisiin  kausiin, mikili asianomaisella olisi oikeus
etuuksiin kunkin jisenvaltion lainsiidinndn mukaisesti,
jos hin asuisi niiden alueella.

3. Jos muiden asuinjisenvaltiossa vakuutettujen elike-
ldisten on suoritettava maksuja, my®s elikkeensaajan on
maksettava niitd. Maksut jaetaan elikettd maksavien ji-
senvaltioiden kesken suhteessa kussakin jisenvaltiossa
tdyttyneisiin  kausiin.

4. Kaksi jisenvaltiota tai useampi jisenvaltio tai nii-
den valtioiden toimivaltaiset viranomaiset voivat sopia
muista korvaustavoista tai luopua korvauksista jisenvalti-
oiden toimivaltaan kuuluvien laitosten vilill4.

21 artikla

Elikkeensaaja ja hinen perheenjisenensi —
rahaetuudet

Elikkeensaaja tai -hakija ja hinen perheenjisenensi saa-
vat rahaetuuksia tydkyvytdmyyttd koskevan luvun siin-
ndsten mukaisesti.

22 artikla

Elikkeenhakija ja hinen perheenjisenensi

Edelld 20 ja 21 artiklaa sovelletaan vastaavassti henkil®i-
hin, joiden oikeus sairasetuuksiin, myds kuolemanta-
pauksen johdosta annettaviin avustuksiin, lakkaa elike-
hakemuksen kisittelyn aikana sen jisenvaltion lainsdi-
ddnndn mukaan, joka oli viimeksi toimivaltainen.

23 artikla

Oikeus etuuksiin asuinvaltiossa

Jos perheenjisenet asuvat sellaisen jisenvaltion alueella,
jonka lainsiidinnoén mukaan oikeus saada luontoise-
tuuksia, my®&s kuolemantapauksen johdosta annettavia
avustuksia, el edellytd vakuutusta tai tydskentelyd, hei-
didn saamiaan luontoisetuuksia pidetdin sen laitoksen
puolesta suoritettuina, joka soveltaa lainsiiddntsid, jonka
mukaisesti henkild on vakuutettu, paitsi jos puoliso tai
lapsista huolehtiva henkils on palkkaty®ssi tai itsenii-
send ammatinharjoittajana kyseisen jisenvaltion alueella.

24 artikla

Merkittivit luontoisetuudet

1. Jos jisenvaltion laitos on tunnustanut henkilén tai
hinen perheenjisentensid oikeuden proteeseihin, merkit-
tiviin apuvilineisiin tai muihin merkittiviin luontoise-
tuuksiin ennen kuin hinet vakuutetaan toisen jisenval-
tion laitoksen soveltaman lainsiidinnon mukaisesti, asi-
anomainen saa nimi etuudet ensiksi mainitun laitoksen
kustannuksella, vaikka ne my®nnetiin sen jilkeen, kun
hinet on jo vakuutettu toisen laitoksen soveltaman lain-
sd4ddidnndn mukaisesti.

2. Hallintotoimikunta laatii luettelon etuuksista, joihin
1 kohdan siinnéksid sovelletaan.
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25 artikla

Kausityontekijoiden kausien yhteenlaskeminen

Edelld 4 artiklaaa sovelletaan kausityontekijoihin myos
sellaisten ennen vakuutuksen katkeamista koskevien kau-
sien osalta, jotka ylittdvit toimivaltaisen valtion lainsdi-
ddnnon salliman kauden, edellyttden kuitenkin, ettd asi-
anomainen on ollut ilman vakuutusta enintiin neljin
kuukauden ajan.

26 artikla

Laitosten viliset korvaukset

1. Jiasenvaltion laitoksen timin luvun sdinndsten mu-
kaisesti toisen jdsenvaltion laitoksen puolesta antamat
luontoisetuudet, myds kuolemantapauksen johdosta an-
nettavat avustukset, korvataan tdysimiirdisesti ja mairi-
tetddn ja maksetaan 71 artiklassa tarkoitetussa tdytin-
tdonpanoasetuksessa siidettyjen yksityiskohtaisten sdin-
tdjen mukaan todellisten kustannusten perusteella.

2. Kaksi jisenvaltiota tai useampi jisenvaltio tai nii-
den valtioiden toimivaltaiset viranomaiset voivat sopia
muista korvaustavoista tai luopua korvauksista jisenvalti-
oiden toimivaltaan kuuluvien laitosten vilill4.

2 LUKU
TYOKYVYTTOMYYS

27 artikla

Yleinen siinnos

Henkilst, joihin on sovellettu kahden tai useamman ji-
senvaltion lainsiidintod, saavat etuuksia 3 luvun siin-
nosten mukaisesti, joita sovelletaan soveltuvin osin.

28 artikla

Toisen jisenvaltion tykyvyttdmyyskorvauskausien
huomioon ottaminen toisessa jisenvaltiossa

Sen jdsenvaltion toimivaltainen laitos, jonka lainsiidin-
nossid  edellytetddn tydkyvyttdmyysetuuksien my®ntidmi-
seksi, ettd aslanomainen on saanut sairausvakuutuksen
rahaetuuksia tai on ollut tydkyvytdn tietyn pituisen ajan,
ottaa huomioon kaikki kaudet, joina asianomainen on
saanut toisen jisenvaltion lainsdddidnndn mukaisesti tyo-
kyvyttdémyyden vuoksi sairausvakuutuksen rahaetuuksia

tai on sdilytdnyt palkkansa tai tydkyvyudmyysetuudet,
ikdin kuin kyseessd olisi kausi, jolloin hin on saanut ra-
haetuuksia jisenvaltion soveltaman lainsiidinndn mu-
kaisesti tai jolloin hin on ollut tydkyvytén timin lain-
sdddanndn mukaisesti.

29 artikla

Tyékyvyttdmyyden paheneminen

Silloin kun sellainen tydkyvyttdmyys pahenee, josta hen-
kil saa etuuksia kahden tai unseamman jdsenvaltion
lainsdddidnndn mukaan, etuudet my®nnetddn hinelle ti-
min osaston siinndsten mukaisesti paheneminen huomi-
oon ottaen.

30 artikla

Etuuksista vastaavan laitoksen méirittiminen, kun
tyokyvyttdmyysetuuksia aletaan suorittaa uudelleen

1. Jos etuuksien antaminen on aloitettava uudelleen
niiden keskeyttdmisen jilkeen, siiti on vastuussa se laitos
tai ne laitokset, joka oli tai jotka olivat vastuussa etuuk-
sien maksamisesta niiden keskeyttimisen aikana, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta 31 artiklan soveltamista.

2. Jos etuuksien keskeyttimisen jilkeen asianomaisen
tila edellyttidd uusien etuuksien my®ntimisti, ne mydnne-
td4n timdn luvun sdinndsten mukaisesti.

31 artikla

Tyokyvyttdmyysetuuksien muuttaminen
vanhuusetuuksiksi

1.  Tyokyvyudmyysetuudet — muutetaan  tarvittaessa
vanhuusetuuksiksi siind lainsdddanndssi tai niissd lainsda-
dinndissd siddetyin edellytyksin, jonka tai joiden mu-
kaan ne on my®nnetty, ja 3 luvun siinndsten mukaisesti.

2. Tyskyvyusmyysetuuksien suorittamisesta jisenval-
tion lainsdiddidnndn mukaan vastaava laitos maksaa edel-
leen tydkyvytudmyysetuutta saavalle henkilslle sovelta-
mansa lainsidddnndn mukaisia tyskyvyudmyysetuuksia,
joihin tilli on oikeus, jos timi voi 32 artiklan sdinnos-
ten mukaisesti hakea vanhuusetuutta toisen jisenvaltion
lainsiidinnon mukaan, kunnes 1 kohdan sidinnoksid
ryhdytdin soveltamaan tihin laitokseen tai kunnes asian-
omainen tdyttdd tarvittavat edellytykset etuuksien saami-
seksi.
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3 LUKU
VANHUUSELAKKEET SEKA PERHE-ELAKKEET

32 artikla

Etuuksien myontimisti koskevat yleiset siinnékset, kun
henkil6on sovelletaan kahden tai useamman jisenvaltion
lainsiidintsd

1.  Kun etuuden mydntimisti koskeva hakemus on
toimitettu, toimivaltaisen laitoksen on otettava huomioon
etuuden myodntimisessd kaikki lainsdddinnot, joita haki-
jaan on sovellettu, paitsi jos hakija nimenomaisesti pyy-
tdd yhden tai useamman jisenvaltion vanhuusetuuksien
lykkidmistd tai jos hin el tdytd samanaikaisesti kaikkien
jisenvaltioiden hineen sovellettavien lainsiidintdjen
edellytyksid, my®s vakuutus- tai asumiskausien yhteeen-
laskemista koskevia edellytyksia.

2. Jos asianomainen ei tiytd tietylli hetkelld kaikkien
jisenvaltioiden lainsdiddinndssd esitettyjd  edellytyksid,
niiden laitosten, joiden soveltaman lainsiidinnon kaikki
edellytykset tdyttyvit, on siind tapauksessa, ettd timin
huomioon ottamisen ansiosta etuuden miiri on suu-
rempi, otettava huomioon 34 artiklan 1 kohdan a ala-
kohdan tai 2 kohdan mukaisessa laskemisessa kaudet,
jotka ovat tdyttyneet niiden lainsiididntsjen mukaan, joi-
den kaikki edellytykset eivit tiyty.

3. Timin kohdan siinnoksii sovelletaan vastaavasti,
jos asianomainen on hakenut nimenomaisesti vanhuuse-
tuuksien myontdmisen lykkiamista.

4. Uusi laskenta suoritetaan automaattisesti, kun
muissa lainsidddnndissi vaaditut edellytykset tdytetdin
tai kun henkils pyytidd 1 kohdan mukaisesti lykdtyn van-
huusetuuden mydntimista.

5. Lasten perusteella elikkeeseen maksettavat koro-
tukset tai lisit ja orvonelikkeet mydnnetdin timin luvun
sdidnnosten mukaisesti.

33 artikla

Vakuutus- tai asumiskausien huomioon ottaminen etuuk-
sia koskevien oikeuksien saavuttamiseksi, siilyttimiseksi
tai takaisinsaamiseksi

1. Jdsenvaltion toimivaltaisen laitoksen on otettava
huomioon kaikki toisen jisenvaltion lainsiidinnén mu-
kaan tdyttyneet vakuutus- ja/tai asumiskaudet riippu-
matta siitd, onko kyseessid yleinen vai erityinen jirjes-
telma.

2. Jos sovellettavan lainsdidinnén mukaisesti edellyte-
tddn, ettd erityisjirjestelmin etuuksien mydntimisessd
otetaan huomioon muissa jisenvaltioissa tdyttyneet kau-
det, ne otetaan huomioon vain, jos ne ovat tdyttyneet

vastaavassa jirjestelmissd tai, jos sellaista ei ole, samassa
ammatissa tai samassa tyOssi.

3. Jos vakuutettu ei tdytd erityisjirjestelmin etuuksien
saamiseksi vaadittavia edellytyksid, kaudet otetaan huo-
mioon kyseisessd jisenvaltiossa yleisen jirjestelmin tai
sellaisen puuttuessa palkansaajiin sovellettavan jirjestel-
min mukaisia etuuksia my®&nnettiessi.

4. Jasenvaltion erityisjirjestelmidn etuuksien saamiseen
oikeuttavat kaudet otetaan huomioon my®s yleisen jir-
jestelmin tai sellaisen puuttuessa palkansaajiin sovelletta-
van jirjestelmin etuuksia myodnnettdessi.

34 artikla

Etuuksien myontiminen

1. Jos jisenvaltion lainsiiddidnndssi vaaditut edellytyk-
set etuuksia koskevan oikeuden saamiseksi ovat tdytty-
neet ilman kausien yhteenlaskemista, toimivaltainen lai-
tos laskee maksettavien etuuksien miirin

a) yhtdiltd ainoastaan soveltamansa lainsiddinnén siin-
nosten mukaan (kansallinen elike)

b) toisaalta 2 kohdan siinnésten mukaan (suhteutettu

elike).

2. Jos jasenvaltion lainsdiddinndssd vaaditut edellytyk-
set etuuksia koskevan oikeuden saamiseksi ovat tiytty-
neet vain laskemalla kaudet yhteen

a) toimivaltainen laitos laskee sen etuuden teoreettisen
miirin, jota asianomainen voisi hakea, jos kaikki
muiden jdsenvaltioiden lainsdidiannén mukaisesti tiyt-
tyneet vakuutus- tai asumiskaudet olisivat tdyttyneet
kyseisen jdsenvaltion soveltaman lainsdddinnén mu-
kaan etuuden mydntdmispidivini. Jos timin lainsii-
dinndn mukaan etuuden miiri ei riipu tiyttyneiden
vakuutuskausien kestosta, midridid pidetiin teoreetti-
sena madarana.

b) toimivaltainen laitos miirittdd sen jilkeen etuuden to-
siasiallisen miirdn (pro rata -midrd) soveltamalla teo-
reettiseen miirddn vain laitoksen soveltaman lainsid-
dinnén mukaan ennen riskin toteutumista tiyttynei-
den vakuutus- tai asumiskausien pituutta suhteessa
niiden vakuutus- tai asumiskausien kokonaispituu-
teen, jotka ovat tdyttyneet kaikissa kyseessd olevissa

jasenvaltioissa ennen riskin toteutumista.

~

3. Toimivaltainen laitos soveltaa tarvittaessa edelli 1
ja 2 kohdan mukaisesti laskettuun miiriin etuuden
myontimiseen sovellettavassa lainsidddnndssd siddettyji
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vihentimistd, keskeyttdmistd tai peruuttamista koskevia
s44ntdjd timin luvun 35—37 artikloissa siidettyjen rajoi-
tusten mukaan.

4. Vakuutetulla on oikeus saada kunkin maan toimi-
valtaiselta laitokselta korkeampi kansallisen lainsiddin-
ndn mukaisesti ja yhteison lainsd4ddidnnén mukaisesti las-
ketusta médrdstd.

35 artikla

Tyoékyvyttémyys-, vanhuus- tai lesken-/orvonetuuksiin ji-

senvaltioiden lainsdidinnén mukaan sovellettavat pienen-

timistd, keskeyttimisti tai peruuttamista koskevat siin-

nokset (piillekkiisyyttd estivit siinndét) — Yleiset
siaannokset

1. Jdsenvaltion lainsiddinndssd olevia etuuksien pie-
nentidmistd, keskeyttimistd tai peruuttamista koskevia
sdinnoksid voidaan soveltaa edunsaajaan, kun etuus on
piillekkiinen samaan pakolliseen vakuutuskauteen liitty-
vien muiden sosiaaliturvaetuuksien kanssa tai muun tulon
kanssa, vaikka tillaiset etuudet on saavutettu toisen ji-
senvaltion lainsiidinnén mukaan tai tillainen tulo an-
saittu toisen jisenvaltion alueella, jollei tissi luvussa toi-
sin siddeti.

2. Jos tydkyvytomyysetuuksia tai varhennettuja van-
huusetuuksia saava henilé on palkkatydssi tai itsendiseni
ammatinharjoittajana, hineen voidaan soveltaa piillek-
kaisyyttd estdvid jasenvaltion sddnnoksid, vaikka hin har-
joittaa toimintaansa toisen jisenvaltion alueella.

3. Kaikkia samalle henkilslle tiyttyneiden vakuutus-
ja/tal asumiskausien perusteella laskettuja tai maksettuja
paillekkiisia tyskyvyttdmyys-, vanhuus- tai lesken-/or-
vonetuuksia pidetdin piillekkiisind samanlaisina etuuk-
sina.

4. Paillekkdisid etuuksia, joita ei voida pitdd 3 kohdan
nojalla samanlaisina, pidetdin paillekkiisingd erilaisina
etuuksina.

5. 'Toimivaltaisen laitoksen on otettava huomioon ul-
komailla saadut etuudet tai tulot vain, jos sen sovelta-
massa lainsiidinnodssi siidetiin siiti nimenomaisesti.

6.  Toimivaltaisen laitoksen on otettava huomioon toi-
sesta jisenvaltiosta myonnettivien etuuksien midrd en-
nen verojen, sosiaaliturvamaksujen ja muiden henkils-
kohtaisten piditysten vihentdmisti.

7. Toimivaltaisen laitoksen ei tarviste ottaa huomioon
toisen jisenvaltion lainsiidinnon mukaan jatkuvan va-
paaehtoisen tai valinnaisen vakuutuksen perusteella an-
saittujen etuuksien maarii.

8. Jos vain yksi jisenvaltio soveltaa piillekkdisyyttd
estivid sdintodjd siksi, ettd asianomainen saa samanlaisia
tai erilaisia etuuksia muiden jisenvaltioiden lainsdidints-
jen mukaan tai saa muiden jisenvaltioiden alueella an-
saittua tuloa, maksettavaa etuutta voidaan alentaa vain
muiden jisenvaltioiden lainsiidinndn mukaan maksetta-
vien etuuksien tai niiden alueella ansaitun tulon yhteis-
miarilla.

36 artikla

Kahden tai useamman jisenvaltion lainsifidinnén nojalla
maksettavien samanlaisten etuuksien piillekkiisyys —
Erityissdinnokset

1. Etuuksien piadllekkdisyyud — estdvid  jdsenvaltion
sddnnoksid ei sovelleta 34 artiklan 2 kohdan sidinnésten
mukaisesti laskettuun etuuteen (pro rata -miidrd).

2. Edelld 34 artiklan 1 kohdan a alakohdan mukaan
laskettua kansallista etuutta voidaan alentaa tai se voi-
daan keskeyttdd tai peruuttaa jisenvaltion lainsiidinnén
mukaisten piillekkidisyyttd estdvien sidntdjen mukaisesti
vain jos kyseessi on

a) etuus, jonka miiri ei riipu vakuutus- tai asumiskau-
sien pituudesta

tal

b) etuus, jonka suuruus miiritddn riskin toteutumispii-
vin ja mydhemmin pidivimididrin vilisen laskennalli-
sen kauden perusteella, jos etuus on piillekkiinen

1) samanlaisen etuuden kanssa, paitsi jos kahden tai
useamman jisenvaltion vililli on tehty sopimus,
jonka tarkoituksena on estii saman laskennallisen
kauden huomioon ottaminen kahdesti tai useam-
min

tai

ii) sellaisen etuuden kanssa, jonka miiri ei riipu va-
kuutus- tai asumiskausista.

37 artikla

Yhden tai useamman kansallisen etuuden piillekkiisyys

yhden tai useamman erilaisen etuuden tai muiden tulojen

kanssa, jos asia koskee kahta tai useampaa jisenvaltiota
— Erityissiinnokset

1. Jos erilaisten etuuksien tai muun tulon saaminen
johtaa paillekkaisyyttd estdvien sddnndsten soveltami-
seen, kun kyseessi on
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a) kaksi etuutta tai useampia etuuksia, jotka on laskettu
kansallisen lainsiidinnon mukaisesti, toimivaltaisten
laitosten on jaettava ne summat, joita ei maksettaisi
sovellettaessa tiukasti paillekkaisyyttd estivid sinnok-
sid, niiden etuuksien miirilld, joihin kyseisid siin-
noksid sovelletaan

b) kaksi etuutta tai useampia etuuksia, jotka on laskettu
suhteellisuusmenetelmin (pro rata) mukaan, toimival-
taisten laitosten on otettava huomioon muissa jisen-
valtioissa saatu etuus tai etuudet tai muut tulot seki
kaikki piillekkiisyyttd estdvien sidnndsten soveltami-
sessa huomioon otettavat tekijit soveltamalla vakuu-
tus- ja/tai asumiskausien vilistd suhdetta, joka on
vahvistettu 34 artiklan 2 kohdan b alakohdassa tar-
koitettua kyseisten etuuksien laskemista varten (pro
rata -miiri)

c) yksi tai useampia kansallisen lainsiidinnén mukai-
sesti laskettuja etuuksia ja yksi tai useampia suhteutet-
tuja etuuksia, toimivaltaisten laitosten on sovellettava
paillekkaisyytd estdvid sidnnoksid

i) a alakohdan mukaisesti kansallisten etuuksien
osalta

ii) b alakohdan mukaisesti suhteutettujen etuuksien
osalta.

2. Toimivaltainen laitos ei sovella kansallisten etuuk-
sien osalta sdddettyd jakamista, jos sen soveltamassa lain-
siddannossd sididdetddn erilaisten etuuksien ja/tai muiden
tulojen huomioon ottamisesta seki kaikista muista teki-
joistd laskettaessa osaa niiden miiristd suhteessa 34 ar-
tiklan 2 kohdan b alakohdassa tarkoitettuihin vakuutus-
kausiin.

3.  Kaikkia edelli mainittuja siinnoksidi sovelletaan
vastaavasti, jos yhden tai useamman jisenvaltion lainsia-
dinnossi sidddetddn, ettd etuutta ei voida myoéntiid silloin
kun asianomainen saa toisen jisenvaltion lainsiidinnon
mukaista erilaista etuutta tai muuta tuloa.

38 artikla

Etuuksien laskemista koskevat tiydentivit siinnokset

1. Asetuksen 34 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun teo-
reettisen ja pro rata -miidrin laskemiseksi sovelletaan
sueraavia saantdji:

a) toimivaltainen laitos ottaa huomioon soveltamassaan
lainsdddanndssi vaaditun enimmadispituuden, jos kai-
kissa jdsenvaltioissa ennen riskin toteutumista tdytty-
neiden vakuutus- ja/tai asumiskausien kokonaispituus
ylittdd kyseisen enimmdispituuden. S3inndstd el sovel-

leta etuuksiin, joiden miiri ei riipu vakuutuskausien
pituudesta.

b) toimivaltainen laitos ottaa huomioon piillekkiiset
kaudet 71 artiklassa tarkoitetussa tdytintddnpanoase-
tuksessa annettujen yksityiskohtaisten siintdjen mu-
kaisesti.

) jos jisenvaltion lainsiddinnodssid siidetiin, ettd etuu-
det lasketaan tulojen, maksujen tai korotusten taikka
keskimairiisten, suhteellisten, kiinteiden tai lasken-
nallisten madrien perusteella, toimivaltainen laitos

1) madrictdd etuuksien keskimiiriisen tai suhteellisen
laskentaperustan ainoastaan soveltamansa lainsia-
dinnén nojalla tiyttyneiden vakuutuskausien mu-
kaisesti

ii) kdytdd toisen jisenvaltion lainsidddnnén mukai-
sesti tdyttyneiden vakuutus- ja/tai asumiskausien
mukaan laskettavien maiirien miirittimiseen sa-
moja keskimairiisid, suhteellisia, kiinteiti tai las-
kennallisia tekijoitd, kuin mitd kidytetddn sen so-
veltaman lainsiddinndn mukaisesti tdyttyneiden
vakuutuskausien mairittimiseen tai toteamiseen.

2. Edellisessi kohdassa esitettyjen tekijoiden perus-
teella laskettujen etuuksien teoreettista miiriid on asian-
mukaisesti tarkistettava ja korotettava, ikdin kuin asian-
omainen olisi jatkanut ammattinsa harjoittamista samoin
dellytyksin kyseisessi jisenvaltiossa.

39 artikla

Lisin myontiminen, kun eri jisenvaltioiden lainsiidinto-

jen mukaan maksettavien etuuksien kokonaismiiri ei ylli

edunsaajan asuinvaltion lainsididinnén mukaiseen vihim-
miismiiriin

Sellaiselle etuuksien saajalle, johon timin luvun sdin-
noksii sovelletaan, el voida sen valtion lainsiidinnon
mukaan, jossa hidn asuu ja jonka mukaista etuutta hi-
nelle maksetaan, myéntii etuutta, joka on pienempi kuin
vihimmaisetuus sellaiselta vakuutus- tai asumiskaudelta,
joka on yhti pitkd kuin kaikki suoritusta varten timin
luvun sdinndsten mukaisesti huomioon otetut vakuutus-

kaudet.

Tidmin valtion toimivaltainen laitos maksaa asianomai-
selle hinen asuessaan kyseisessd valtiossa lisdn, joka on
yhtd suuri kuin timidn luvun mukaisesti maksettavien
etuuksien kokonaismiirin ja vihimmiisetuuden miirin
erotus.
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40 artikla

Etuuksien arvon siilyttiminen ja uudelleenlaskenta

1. Jos elinkustannusten nousun tai tulotason muutos-
ten tai muiden tarkistusta edellyttdvien seikkojen vuoksi
asianomaisten valtioiden etuuksia muutetaan kiinteslld
prosenttimiirdlld tai muulla kiintedlldi migrilld, tdllaista
prosenttimddrdd tai miirii on sovellettava sellaisenaan
etuuksiin, jotka midrdytyvit 34 artiklan mukaisesti il-
man, ettd kyseisen artiklan mukaista uudelleenlaskemista
tarvitaan.

2. Jos sitd vastoin etuuksien midrdytymistapaa tai las-
kemissdidntdjd muutetaan, uudelleenlaskeminen tehdiin
34 artiklan mukaisesti.

4 LUKU
TYOTAPATURMAT JA AMMATTITAUDIT

41 artikla

Oikeus luontois- ja rahaetuuksiin

1. Asetuksen 14, 15, 16, 18, 19 ja 26 artiklaa sovelle-
taan soveltuvin osin tydtapaturmia ja ammattitauteja kos-
keviin etuuksiin, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 2
kohdan edullisempien sidinnésten soveltamista.

2. Ty®6tapaturman tai ammattitaudin uhri, joka oles-
kelee muussa kuin toimivaltaisessa jisenvaltiossa, saa
oleskeluvaltion laitoksesta sen soveltaman lainsiidinnén
mukaisesti toimivaltaisen valtion kustannuksella erityisid
luontoisetuuksia tydtapaturmia ja ammattitauteja koske-
vasta jirjestelmidstd, ikdin kuin asianomainen olisi va-
kuutettuna kyseisen linsiidinnén mukaisesti.

42 artikla

Ammattitauteja koskevat etuudet, jos kyseinen henkilé on
ollut alttiina samalle riskille useassa jisenvaltiossa

1. Kun ammattitaudin saanut henkild on harjoittanut
toimintaa, jonka luonne kahden tai useamman jisenval-
tion lainsiidinnén mukaan on todennikéisesti aiheutta-
nut timin taudin, etuudet, joita hin tai kuolemanta-
pauksessa hinen edunsaajansa voivat hakea, my6nnetiin
yksinomaan viimeisen sellaisen valtion lainsidddnnén
mukaan, jonka mukaiset edellytykset tdyttyvit, ottaen
tarvittaessa huomioon 2—4 kohdan siinnokset.

2. Jos jisenvaltion lainsiidinnén mukaan ammattitau-
tia koskevien etuuksien myontdmiseksi edellytetddn, ettd
kysymyksessi oleva tauti todettiin ensimmiisen kerran

sen alueella, tillainen edellytys katsotaan tdytetyksi, jos
tauti todettiin ensimmiisen kerran toisen jdsenvaltion
alueella.

3. Jos jisenvaltion lainsiidinnén mukaan ammattitau-
tia koskevien etuuksien myontidmiseksi edellytetdin, ettd
kyseinen tauti on todettu tietyn midrdajan kuluessa vii-
meisen sellaisen toiminnan piittymisestd, joka todenni-
koisesti on atheuttanut taudin, timin valtion toimivaltai-
sen laitoksen on, tutkiessaan aikaa, jona tillaista toimin-
taa harjoitettiin, otettava tarvittaessa huomioon muiden
jasenvaltioiden lainsdidinnén mukaan harjoitettu saman-
lainen toiminta, ikdin kuin sitd olisi harjoitettu ensiksi
mainitun valtion lainsiiddnnén mukaan.

4. Jos jisenvaltion lainsiidinnén mukaan ammattitau-
tia koskevien etuuksien myontimiseksi edellytetidn, ettd
kyseisen ammattitaudin todennikdisesti aiheuttavaa toi-
mintaa on harjoitettu tietty aika, valtion toimivaltaisen
laitoksen on tarvittaessa otettava huomioon kaudet, joi-
den aikana tillaista toimintaa harjoitettiin muiden jisen-
valtioiden lainsiidinnon mukaan, ikiin kuin sitd olisi
harjoitettu ensiksi mainitun valtion lainsiidinnén mu-
kaan.

43 artikla

Rahaetuuksien laskeminen

1. Sellaisen jisenvaltion toimivaltainen laitos, jonka
lainsadddnndn mukaan rahaetuudet on laskettava keski-
midridisen tulon perusteella, midrai tdllaisen keskimii-
rdisen tulon ottaen huomiooon yksinomaan tulot, jotka
on vahvistettu maksetuiksi kyseisen lainsiidinnén mu-
kaisesti tdyttyneiden kausien aikana.

2. Sellaisen jisenvaltion toimivaltainen laitos, jonka
lainsddddnndn mukaan rahaetuudet on laskettava vakio-
tulojen perusteella, ottaa huomioon yksinomaan vakiotu-
lot tai tietyissd tapauksissa keskimiirdiset vakiotulot ky-
seisen lainsddddnndn mukaisesti tdyttyneiltd kausilta.

44 artikla

Tyo6tapaturman uhrin kuljetuskustannukset

1. Sellaisen jisenvaltion toimivaltainen laitos, jonka
lainsdidannodssd sdddetdin niiden kustannusten korvaa-
misesta, jotka aiheutuvat tydtapaturman uhrin kuljetta-
misesta joko hinen asuntoonsa tai sairaalaan, huolehtii
tallaisista kuljetuskustannuksista vastaavaan paikkaan uh-
rin asuinjisenvaltion alueella.
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2. Sellaisen jisenvaltion toimivaltainen laitos, jonka
lainsdddannossd sdddetddn niiden kustannusten korvaa-
misesta, jotka aiheutuvat tyStapaturmassa kuolleen hen-
kilén ruumiin kuljettamisesta hatauspaikalle, huolehtii
soveltamansa lainsiidinnén mukaan tillaisista kuljetus-
kustannuksista vastaavaan paikkaan sen jisenvaltion alu-
eella, jossa henkild asui tapaturman sattuessa.

45 artikla

Sellaisen ammattitaudin paheneminen, josta on
myoOnnetty etuutta

Mikili sellainen ammattitauti pahenee, josta henkils on
saanut tali saa etuutta jisenvaltion lainsiidinnén mu-
kaan, sovelletaan seuraavia siinnoksii:

a) jos asianomainen ei ole etuuksien saamisen aikana ol-
lut toisen jisenvaltion alueella palkkatyossd tai itse-
nidisend ammatinharjoittajana tehtivissi, joka saattaisi
aiheuttaa tai pahentaa kyseistd tautia, ensiksi mainitun
jisenvaltion toimivaltainen laitos vastaa etuuksien
kustannuksista soveltamansa lainsiddinnén mukai-
sesti ottaen pahenemisen huomioon

b) jos asianomainen on etuuksien saamisen aikana har-
joittanut kyseistd toimintaa toisen jisenvaltion lain-
sdiddnnén mukaan, ensiksi mainitun jisenvaltion toi-
mivaltainen laitos vastaa etuuksien kustannuksista so-
veltamansa lainsddd4nnén mukaisesti ottamatta pahe-
nemista huomioon. Toisen jisenvaltion toimivaltainen
laitos my®ntdd soveltamansa lainsiiddnnén mukai-
sesti asianomaiselle lisin, jonka miird vastaa taudin
pahentumisen jilkeen maksettavaksi kuuluvan etuu-
den ja ennen pahentumista maksetun etuuden vilistd
erotusta, ikdin kuin kyseessd oleva tauti olisi puhjen-
nut silloin, kun timin jisenvaltion lainsiidintéd so-
vellettiin

c) plenentimistd, keskeyttdmistd tai peruuttamista kos-
kevia jisenvaltion lainsiiddnnén sdinnoksid ei sovel-
leta edunsaajiin, jotka saavat kahden jisenvaltion lai-
tosten mydntdmii etuuksia b alakohdan mukaisesti.

46 artikla

Tiettyjen lainsidddintsjen erityispiirteiden huomioon otta-
mista koskevat siinnot

1. Jos siini jisenvaltiossa, jonka alueella asianomainen
sattuu olemaan, ei ole vakuutusta ty&tapaturmien tai am-

mattitautien varalta tai jos vakuutukseen ei sisdlly luon-
toisetuuksien antamisesta vastuussa olevaa laitosta, nimi
etuudet antaa oleskelu- tai asuinpaikan laitos, joka on
vastuussa luontoisetuuksien antamisesta sairaustapauk-
sissa.

2. Jos toimivaltaisen valtion lainsidddnnén mukaan
tdysin ilmaisten luontoisetuuksien antamiseksi edellyte-
tddn, ettd on kiytettdvid tydnantajan jdrjestimid sairaan-
hoitopalveluja, toisessa jdsenvaltiossa saadut luontoise-
tuudet katsotaan tillaisista sairaanhoitopalveluista saa-

duiksi.

3. Jos toimivaltaisen valtion lainsiidddntdon sisiltyy
tybnantajan velvoitteita koskeva jirjestelmi, toisessa ji-
senvaltiossa saadut luontoisetuudet katsotaan annetuiksi
toimivaltaisen laitoksen pyynnosti.

4. Jos toimivaltaisen valtion tydtapaturmien korvaus-
jirjestelmi ei vastaa luonteeltaan pakollista vakuutusta,
luontoisetuudet antaa suoraan tySnantaja tai asiaan liit-
tyvd vakuuttaja.

5. Jos jisenvaltion lainsiidinnéssi edellytetdin ni-
menomaisesti tai epdsuorasti, ettd aikaisemmin sattuneet
tai todetut tybtapaturmat tai ammattitaudit otetaan huo-
mioon, kun arvioidaan tydkyvyttémyysastetta vahvistet-
taessa oikeutta etuuteen tai miirdttiessi etuuden mii-
rdd, timin jisenvaltion toimivaltainen laitos ottaa my®&s
huomioon toisen jisenvaltion lainsiidinnén mukaan ai-
kaisemmin sattuneet tai todetut tytapaturmat ja ammat-
titaudit, ikidin kuin ne olisivat sattuneet tai ne olisi to-
dettu sen soveltaman lainsdidinnon mukaan.

6. Jos jisenvaltion lainsiddinnossi edellytetdin ni-
menomaisesti tai episuorasti, ettd mydhemmin sattuneet
tai todetut tydtapaturmat tai ammattitaudit otetaan huo-
mioon, kun arvioidaan tyskyvyttdmyysastetta vahvistet-
taessa oikeutta etuuteen tai miirittdessd tillaisen etuu-
den miirdd, timin jdsenvaltion toimivaltainen laitos ot-
taa huomioon my®s toisen jdsenvaltion lainsdidinnén
mukaan mydhemmin sattuneet tai todetut tyStapaturmat
tal ammattitaudit, ikiin kuin ne olisivat sattuneet tai ne
olisi todettu sen soveltaman lainsiidinnon mukaan,
mutta vain jos:

a) mitddn korvausta ei ole suoritettu sen soveltaman
lainsdddanndn mukaan aikaisemmin sattuneen tai to-
detun tydtapaturman tai ammattitaudin perusteella

ja

b) mitdin korvausta ei ole suoritettu myshemmin sattu-
neen tai todetun tyStapaturman tai ammattitaudin pe-
rusteella sellaisen toisen jisenvaltion lainsiidinnén
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mukaan, jossa tyStapaturma tai ammattitauti sattui tai
todettiin, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 5 kohdan
sddnndsten soveltamista.

47 artikla

Sovellettava jirjestelmi, jos asuin- tai oleskelumaassa on
useita jirjestelmii — Etuuksien enimmiiskesto

1. Jos oleskelu- tai asuinmaan lainsiddinndssd on
useita vakuutusjirjestelmid, muussa kuin toimivaltaisessa
jasenvaltiossa oleskeleviin tai asuviin tydtapaturman uh-
reihin sovelletaan teristeollisuuden ty®ntekijdiden jirjes-
telmin siinnoksid. Jos kyseisessd lainsiddinnossd sddde-
tddn kaivostydntekijoiden tai vastaavien yritysten tydnte-
kijoiden erityisjdrjestelmistd, timin jirjestelmin sdin-
ndksid kuitenkin sovelletaan tdhdn tyontekijiryhmiin,
jos oleskelu- tai asuinpaikan laitos, johon he toimittavat
hakemuksensa, on toimivaltainen soveltamaan titid jirjes-
telmia.

2. Jos jisenvaltion lainsiiddnnéssi siddetdin enim-
miisaika, jona etuuksia voidaan myontdi, tdtd lainsdi-
dintdd soveltava laitos voi ottaa huomioon ajan, jona
etuuksia on jo suoritettu toisen jisenvaltion laitoksesta.

5 LUKU
TYOTTOMYYS

48 artikla

Vakuutus-, tydskentely- tai itsendisen ammatinharjoitta-
misen kausien yhteenlaskemista koskevat erityissdin-
nékset

1. Sen jisenvaltion toimivaltaisen laitoksen, jonka
lainsddddnndn mukaan etuuksia koskevan oikeuden saa-
vuttamiseksi, siilyttimiseksi tai takaisinsaamiseksi edelly-
tetddn joko vakuutuskausien tai ty®skentely- tai itsenii-
sen ammatinharjoittamisen kausien tdyttymistd, on otet-
tava tarpeellisessa miirin huomioon vakuutus-, tydsken-
tely- tai itsendisen ammatinharjoittamisen kaudet, jotka
ovat tiyttyneet toisen jisenvaltion lainsiidinnén mu-
kaan, ikddn kuin nimi kaudet olisivat tdyttyneet sen so-
veltaman lainsddddnndén mukaan.

Jos sovellettavassa lainsidddnndssd etuuksien saamiseksi
edellytetddn tdyttyneitd vakuutuskausia, toisen jisenval-
tion lainsddddnnén mukaan tiyttyneet tydskentely- tai it-
sendisen ammatinharjoittamisen kaudet otetaan kuitenkin
huomioon vain, jos niitd kausia voitaisiin pitdd vakuutus-
kausina, jos ne olisivat tdyttyneet kyseisen lainsiidinnon
mukaisesti.

2. Edeltdvin kohdan siidnnosten soveltamiseksi edelly-
tetddn, ettd asianomainen on tidyttinyt viimeksi

— vakuutuskaudet tai
— tydskentelykaudet

— itseniisen ammatinharjoittamisen kaudet

sen lainsdddinndn mukaisesti, jonka mukaan etuuksia
haetaan.

3. Jos etuudet mydnnetdin tietyksi kaudeksi, jonka pi-
tuus riippuu vakuutus-, tydskentely tai itseniisen amma-
tinharjoittamisen kausien pituudesta, sovelletaan 1 koh-
dan sddnnoksid.

49 artikla

Etuuksien laskeminen

Sellaisen jisenvaltion toimivaltaisen laitoksen, jonka lain-
sd4dinndn mukaan etuudet on laskettava aiempien tulo-
jen perusteella, on otettava huomioon yksinomaan tulot,
jotka asianomainen on saanut viimeisimmisti tydstidn
timin lainsiidinnén mukaisesti. Jos asianomainen on
tyoskennellyt viimeksi timin lainsiidinnén mukaisesti
enintdin nelji viikkoa, etuudet kuitenkin lasketaan sel-
laisten normaalitulojen perusteella, jotka vastaavat tuloja
toimivaltaisen laitoksen toimialueella vastaavassa tai sa-
manlaisessa ty®ssd kuin hinen viimeinen tydnsi toisen ji-
senvaltion lainsidddnndén mukaisesti.

50 artikla

Ty6ttémit, jotka muuttavat muuhun kuin toimivaltaiseen
jisenvaltioon

1.  Tydudmyyden varalta vakuutettu henkils, joka
muuttaa toiseen jisenvaltioon tydnhakemista varten, sii-
lytdd oikeuden saada rahallisia ty&tdmyysetuuksia seu-
raavin edellytyksin ja rajoituksin:

a) ennen lihtddin hinen on tiytynyt ilmoittautua ty®n-
hakijaksi, ja hinen tdytyy pysyd toimivaltaisen valtion
tydvoimaviranomaisten kiytettdvissi vihintdin neljin
vilkon ajan tydtudmiksi tulemisen jilkeen. Toimival-
taiset viranomaiset tai laitokset voivat kuitenkin antaa
hinelle luvan lihted ennen timin ajan pdittymistd

b) asianomaisen on seitsemin piivin kuluessa siitd, kun
hin on lakannut olemasta lihtovaltion tydvoimaviran-
omaisten kiytettdvissd, ilmoittauduttava tydnhakijaksi
tulojdsenvaltion tydvoimaviranomaisille, osallistuttava
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jirjestettyyn valvontaan ja noudatettava kyseisen val-
tion lainsdidinnén mukaisia edellytyksid. Poikkeuk-
sellisissa tapauksissa toimivaltaiset viranomaiset tai lai-
tokset voivat jatkaa titd aikaa

c) asianomaisen on noudatettava 2 kohdassa tarkoitet-
tuja muita kuin rahallisia tydttdmyysetuuksia koskevia
edellytyksid, joista siidetddn sen jisenvaltion lainsii-
dinnossd, josta hin hakee tystd

d) oikeus etuuksiin jatkuu kuuden kuukauden ajan siitd
pdivistd, jona asianomainen lakkasi olemasta l3hto-
valtionsa ty®voimaviranomaisten kiytettdvissi edellyt-
tden, ettdi etuuksien saamisen kokonaiskesto ei ylitd
kestoa, johon hinelli on oikeus timin valtion lain-
sidddnnon mukaan. Toimivaltainen laitos mydntid
etuudet soveltamansa lainsiidinnén mukaisesti ja
omalla kustannuksellaan.

2. Edelli 1 kohdassa tarkoitettu henkil$ saa siind val-
tiossa, johon hin muuttaa tyénhakuun, tydnsaantia hel-
pottamaan tarkoitettuja muita kuin rahallisia tystdmyys-
etuuksia samoin edellytyksin kuin valtion omat kansalai-
set, jotka saavat timin asetuksen mukaisia ty&ttdmyyse-
tuuksia. Etuuksien saaminen edellyttdd tydnhakuvaltion
lainsdsddidnnossd  siddettyjen ehtojen noudattamista, ja
etuudet maksaa kyseinen valtio omalla kustannuksellaan.

3. Jos asianomainen palaa toimivaltaiseen valtioon en-
nen sen kauden paittymistd, jonka aikana hinelld on oi-
keus etuuksiin 1 kohdan d alakohdan sidinnésten mukai-
sesti, hianelld on edelleen oikeus etuuksiin timin valtion
lainsiidinnén mukaan, mutta hin menettii kaikki oike-
udet etuuksiin toimivaltaisen jisenvaltion lainsiidinnon
mukaan, jos hin ei palaa sinne ennen timin kauden
padttymistd. Poikkeuksellisissa tapauksissa toimivaltaiset
viranomaiset tai laitokset voivat jatkaa titi maiiriaikaa.

4. Toimivaltaisen valtion ja tydnhakuvaltion laitosten
ja palvelujen vilistd yhteistyotd ja keskindistd avunantoa
koskevat yksityiskohtaiset siinnét annetaan 71 artiklassa
tarkoitetussa  tidytintdonpanoasetuksessa.

51 artikla

Tyéttdmiit, jotka viimeisen tyonsd aikana asuivat muussa
kuin toimivaltaisessa jisenvaltiossa

Tyo6ttdomyyden varalta vakuutettu henkils, joka viimeisen
palkkaty6nsi tai itsendisen ammatinharjoittamisen aikana
asui muun kuin toimivaltaisen jisenvaltion alueella ja oli
asuinvaltion ty®voimaviranomaisten kiytettdvissi, saa
toimivaltaisen laitoksen antamia etuuksia toimivaltaisen

valtion lainsiidinnon mukaisesti, ikiin kuin hin olisi ol-
lut sen tydvoimaviranomaisten kiytettdvissi.

6 LUKU
VARHAISELAKE

52 artikla

Vakuutus- tai tydskentelykausien yhteenlaskemista koske-
vat erityissiinnokset

1.  Sen jisenvaltion toimivaltaisen laitoksen, jonka
lainsidddnndn mukaan etuuksia koskevan oikeuden saa-
vuttamiseksi, siilyttdmiseksi tai takaisinsaamiseksi edelly-
tetddn vakuutus- tai tydskentelykausien tdyttymistd, on
otettava tarpeellisessa midrin huomioon vakuutus- tai
tytskentelykaudet, jotka ovat tiyttyneet toisen jidsenval-
tion lainsiidinnon mukaan, ikiin kuin nimi kaudet oli-
sivat tdyttyneet sen soveltaman lainsiidinnén mukaan.

Jos sovellettavassa lainsiiadinndssd etuuksien saamiseksi
edellytetdsn tdyttyneitd vakuutuskausia, toisen jisenval-
tion lainsdddidnndn mukaan tdyttyneet tydskentelykaudet
otetaan kuitenkin huomioon vain, jos niitid kausia voitai-
siin pitdd vakuutuskausina, jos ne olisivat tdyttyneet ky-
seisen lainsiidannén mukaisesti.

2. Edeltdvin kohdan soveltamiseksi edellytetiin, ettd
asianomainen on tidyttidnyt viimeksi

— vakuutuskaudet tai

— ty6skentelykaudet

sen lainsdddinndn mukaisesti, jonka mukaan etuuksia
haetaan.

7 LUKU

PERHE-ETUUDET, ELAKKEENSAAJIEN
HUOLLETTAVIEN LASTEN
ETUUDET JA ORVONETUUDET

53 artikla

Ensisijaisuussidinnot, kun oikeudet
etuuksiin ovat piillekkiiset

Jos sama perheenjisen voisi samanaikaisesti saada perhe-
etuuksia, orvonetuuksia tai elikkeensaajan huollettaville
lapsille maksettavia etuuksia useasta jisenvaltiosta niiden
lainsiidddnnon tai timin asetuksen mukaisesti, sen jisen-
valtion toimivaltainen laitos, jonka lainsiidinnén mukai-
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nen etuus on suurin, maksaa etuuden kokonaisuudes-
saan. Kustannukset jaetaan tasapuolisesti kaikkien asian-
omaisten jisenvaltioiden kesken toimivaltaisten laitosten
vilisilli korvauksilla niin, ettd korvattava maird ei ylitd
niiden soveltamassa lainsiidinnéssi siddettyd madrai.

54 artikla

Etuuksien antaminen — Henkil, joka tosiasiallisesti huo-
lehtii perheenjisenisti

Jos henkils, jolle perhe-etuudet, orvonetuudet tai elik-
keensaajan huollettavien lasten etuudet maksetaan, ei
kiytd etuuksia perheenjisenten ylldpitoon, toimivaltainen
laitos antaa kyseiset etuudet luonnolliselle henkilolle tai
oikeushenkildlle, joka tosiasiallisesti huolehtii perheenji-
senistd, ja laitoksen katsotaan tdyttineen velvoitteensa.

8 LUKU
ERITYISETUUDET

55 artikla

1. Tied lukua sovelletaan maksuihin perustumattomiin
rahaetuuksiin, joiden myéntimistd koskevat yksityiskoh-
taiset sddnnot liittyvit liheisesti erityiseen taloudelliseen
ja sosiaaliseen tilanteeseen ja jotka

a) myonnetddn varallisuusselvityksen perusteella
tai

b) on tarkoitettu vain vammaisten erityistd suojelemista
varten

jos nimi etuudet on mainittu liitteessi 1.

2. Henkilot, joihin tdti asetusta sovelletaan, saavat 1
kohdassa tarkoitettuja erityisetuuksia ainoastaan sen ji-
senvaltion alueella, jossa he asuvat, ja timin valtion lain-
siddinnén mukaisesti, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
timin asetuksen muiden sdinndsten soveltamista. Asuin-
paikan laitos antaa etuudet omalla kustannuksellaan.

3. Sen jisenvaltion toimivaltainen laitos, jonka lain-
sddddnnén mukaan 1 kohdassa tarkoitettua etuutta kos-
kevan oikeuden saavuttamiseksi edellytetdin asumiskau-
sien tdyttymistd, ottaa tarpeellisessa miidrin huomioon
toisen jdsenvaltion alueella tidyttyneet asumiskaudet,
ikdidn kuin ne olisivat ensiksi mainitun jisenvaltion alu-
eella tiyttyneitd kausia.

4. Jos jisenvaltion lainsiidinndn mukaan 1 kohdassa
tarkoitetun tydkyvyttdémyys- tai vammaisetuuden saami-
seksi edellytetddn, ettd tydkyvytudmyys tai vammaisuus

todettiin ensimmiisen kerran timin jisenvaltion alueella,
timi edellytys katsotaan tidyttyneeksi, jos tydkyvytts-
myys tai vammaisuus todettiin ensimmiisen kerran jon-
kin toisen jisenvaltion alueella.

IV OSASTO

SOSIAALITURVAJARJESTELMIEN  YHTEENSOVITTA-
MISTA KASITTELEVA HALLINTOTOIMIKUNTA

56 artikla

Kokoonpano ja tehtivit

1. Komission yhteyteen perustetaan sosiaaliturvan yh-
teensovittamista kisittelevd hallintotoimikunta, jiljem-
pind “hallintotoimikunta”, jossa on edustaja kustakin ji-
senvaltiosta tarvittaessa asiantuntijan avustamana. Ko-
mission edustaja osallistuu hallintotoimikunnan kokouk-
siin neuvoa-antavassa ominaisuudessa.

2. Hallintotoimikunnan jisenet laativat yhdessi toimi-
kunnan sdinnét.

3.  Komissio huolehtii hallintotoimikunnan sihteeristo-
tehtavisti.

57 artikla

Hallintotoimikunnan tehtivit
Hallintotoimikunnan tehtivini on

a) kisitelld kaikkia hallinnollisia ja tulkinnallisia kysy-
myksii, jotka johtuvat timin asetuksen ja myohem-
pien asetusten siinnoksistd tai mistd tahansa sopi-
muksesta tai jirjestelystd, joka on tehty niiden alalla,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta kyseisten viran-
omaisten, laitosten tai henkildiden oikeutta turvautua
kansallisessa lainsdididnnossi, tissi asetuksessa ja pe-
rustamissopimuksessa sdddettyyn tai mddrittyyn me-
nettelyyn tai tuomiovaltaan

b) edistid ja kehittdd jisenvaltioiden vilistd yhteistyotd
sosiaaliturvan alalla

¢) uudistaa tietojenvaihtoon tarvittavia menettelyitd eri-
tyisesti mukauttamalla laitosten vilistd tietovirtaa tele-
maattista vaihtoa varten ottaen huomioon tietojenki-
sittelyn kehittymisen kussakin jdsenvaltiossa; hallinto-
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toimikunta antaa telemaattisten palveluiden yhteistd
rakennetta, varsinkin tietosuojaa ja standardien kiyt-
164 koskevat sidnnot; se vahvistaa telemaattisten pal-
veluiden yhteisen osan toimintatavat

d

~

harjoittaa muuta toimintaa, joka kuuluu sen toimival-
taan timin asetuksen ja tdytintddnpanoasetuksen
siidnnosten tai minki tahansa niiden mukaisesti teh-
dyn sopimuksen tai jirjestelyn mukaan

e) tehdd komissiolle hyodyllisia ehdotuksia muiden ase-
tusten valmistelemiseksi ja timin asetuksen ja muiden
asetusten muuttamiseksi.

58 artikla

Tietojenkiisittelyn tekninen toimikunta

1.  Hallintotoimikunnan yhteyteen perustetaan tieto-
jenkasittelyn tekninen toimikunta, jiljempind “tekninen
toimikunta”. Tekninen toimikunta laatii raportteja ja an-
taa perusteltuja lausuntoja, ennen kuin hallintotoimi-
kunta tekee pddtdksen 57 artiklan ¢ kohdan mukaisesti.
Hallintotoimikunta p#ittdad teknisen toimikunnan toimin-
tatavoista ja kokoonpanosta.

2.  Tekninen toimikunta

a) kerdd asiaan liittyvit tekniset asiakirjat ja tekee tutki-
muksia, joita vaaditaan sen tehtivien suorittamiseksi

b) antaa hallintotoimikunnalle 1 kohdassa tarkoitetut ra-
portit ja perustellut lausunnot

c) tekee muita tehtdvid ja tutkii kysymyksii, jotka hallin-
totoimikunta sille antaa.

V OSASTO

ERINAISIA SAANNOKSIA

59 artikla

Toimivaltaisten viranomaisten yhteistyd

1. Jiasenvaltioiden toimivaltaiset viranomaiset toimitta-
vat toisilleen kaikkea tietoa, joka koskee

a) timdn asetuksen soveltamiseksi toteutettuja toimenpi-
teitd

b) jisenvaltioiden lainsiddinnén muutoksia, jotka saat-
tavat vaikuttaa timin asetuksen soveltamiseen.

2. Jasenvaltioiden viranomaiset ja laitokset antavat
apuaan timin asetuksen tdytintddnpanemiseksi, ikidin
kuin kyseessd olisi oman valtion lainsdddidnnon tdytin-
tddnpano. Mainittujen viranomaisten ja laitosten antama
hallinnollinen apu on paisiintdisesti maksutonta. Jdsen-
valtioiden toimivaltaiset viranomaiset voivat kuitenkin so-
pia tiettyjen kustannusten korvaamisesta.

3. Jasenvaltioiden viranomaiset ja laitokset voivat titd
asetusta tdytdntddn pantaessa olla suoraan yhteydessi
toisiinsa ja asianomaisiin tai heidin edustajiinsa.

4. Jdsenvaltion viranomaiset, laitokset ja tuomioistui-
met eivit saa jattdd tutkimatta niille toimitettuja hake-
muksia tai muita asiakirjoja silli perusteella, ettd ne on
laadittu toisen jisenvaltion virallisella kielella.

60 artikla

Henkilétietojen tietosuoja

1. Jos jdsenvaltion viranomaiset tai laitokset toimitta-
vat timin asetuksen tai 71 artiklassa tarkoitetun tdytin-
tddnpanoasetuksen mukaan henkilétietoja toisen jisen-
valtion viranomaisille tai laitoksille, toimittamiseen sovel-
letaan toimittavan jisenvaltion tietosuojaa koskevaa lain-
sdddantod. Kaikki myshemmit siirrot sekd tietojen tal-
lentaminen, muuttaminen ja hivittiminen tapahtuu vas-
taanottavan jdsenvaltion tietosuojaa koskevan lainsdi-
dinnén mukaan.

2. Lihetettdessd timin asetuksen ja sen tdytidntddnpa-
noasetuksen mukaan vaadittuja tietoja jisenvaltiosta toi-
seen noudatetaan yhteison sidnnoksid luonnollisten hen-
kilsiden suojelusta henkiltietojen kisittelyssa.

61 artikla

Sihkédinen tietojenkisittely

1.  Jdsenvaltioiden on asteittain ryhdyttdvd kiyttimiin
telemaattisia palveluita timin asetuksen ja sen tdytin-
tddnpanoasetuksen mukaisesti vaadittujen tietojen sih-
kéiseen vaihtoon laitosten vililli. Telemaattisten palve-
luiden kiyton tavoitteena on mahdollistaa asetuksen ja
sen tdytintddnpanoasetuksen tehokas soveltaminen seki
nopeuttaa etuuksien my®ntdmistd ja maksamista. Komis-
sio tukee yhteisten etujen mukaista toimintaa siitd lih-
tien, kun jisenvaltiot ottavat nimi telemaattiset palvelut
kayttdon.

2. Kukin jisenvaltio on vastuussa omien telemaattisten
palveluidensa hallinnosta luonnollisten henkildiden suo-
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jelua henkildtietojen  kisittelyssi  koskevien  yhteison
sdinndsten mukaisesti.

3.  Toisen jisenvaltion viranomainen tai laitos ei voi
hyldt3d jonkin laitoksen timin asetuksen ja sen tdytin-
to6dnpanoasetuksen  sdinndsten mukaisesti ldhettimia
sihkoistd viestid silld perusteella, ettd se on saatu sihkoi-
sesti, jos vastaanottava laitos on ilmoittanut pystyvinsi
ottamaan sihkoisid viesteji vastaan. Tillaisten viestien
kopiointia ja tallentamista pidetiin alkuperiisen asiakir-
jan oikeana ja tarkkana kopiona tai asiakirjassa kasitel-
lyn tiedon esittimisend, ellei vastakkaista todistetta esi-
tetd.

Sahkoistd viestid pidetddn pitevdnd, jos tietojdrjestel-
missi, johon se on tallennettu, on tarvittavat suojaukset,
joilla voidaan estdi tallenteen muuttaminen, vilittiminen
edelleen tai padsy sithen. Tallennettu tieto on voitava
tuottaa uudelleen vilittdmisti luettavassa muodossa mil-
loin tahansa. Jos viesti siirretddn sihkoisesti sosiaaliturva-
laitoksesta toiseen, aiheelliset suojatoimet on toteutettava
luonnollisten henkilsiden suojelua henkilstietojen kisit-
telyssi koskevien yhteisén siinndsten mukaisesti.

62 artikla

Sosiaaliturva-alan toimien rahoitus

Tidmin asetuksen mukaisesti komissio voi rahoittaa

— toimia, joiden tarkoituksena on kehittdd jasenvaltioi-
den sosiaaliturvaviranomaisten ja sosiaaliturvalaitos-
ten vilistd tiedonvaihtoa, myos sihkoistd tiedonvaih-
toa

— kaikkia muita toimia, kuten tutkimuksia ja asiantunti-
joiden kokouksia, joiden tarkoituksena on tiedottaa
kansalaisille ja asiaan kuuluville ammattiryhmille tistid
asetuksesta johtuvista oikeuksista erityisesti julkai-
suilla ja jirjestimilld konferensseja ja seminaareja.

63 artikla

Veroista vapauttaminen tai niiden alentaminen — Oike-
aksi todistamisesta vapauttaminen

1. Kaikki jisenvaltion lainsiddinndssd siddetyt vapau-
tukset veroista, leimaveroista, notariaatti- tai rekisterdin-
timaksuista tai niiden alentaminen timin valtion lainsii-
dinnon soveltamiseksi tarvittavien todistusten tai asiakir-

jojen osalta on ulotettava koskemaan samanlaisia asiakir-
joja, jotka vaaditaan toisen jisenvaltion lainsiidinnén
tai timin asetuksen soveltamiseksi.

2. Timin asetuksen mukaisesti vaadittavat selvitykset,
asiakirjat ja todistukset vapautetaan velvoitteesta, jonka
mukaan diplomaattisten tai konsuliviranomaisten on to-
distettava ne oikeaksi.

64 artikla

Hakemukset, ilmoitukset tai valitukset, jotka on toimi-
tettu muun kuin toimivaltaisen jisenvaltion viranomai-
selle, laitokselle tai tuomioistuimelle

Jasenvaltion lainsd4dddnndn mukaan tietyssi ajassa timin
valtion viranomaiselle, laitokselle tai tuomioistuimelle
toimitettavat hakemukset, ilmoitukset tai valitukset kat-
sotaan jitetyksi mddrdajan kuluessa, jos ne on toimitettu
samassa ajassa toisen jisenvaltion vastaavalle viranomai-
selle, laitokselle tai tuomioistuimelle. Tillaisessa tapauk-
sessa viranomainen, laitos tai tuomioistuin, joka vastaan-
ottaa hakemuksen, ilmoituksen tai valituksen, toimittaa
sen vilpymittd ensiksi mainitun valtion toimivaltaiselle vi-
ranomaiselle, laitokselle tai tuomioistuimelle joko suo-
raan tai kyseisen jdsenvaltion toimivaltaisten viranomais-
ten kautta. Piivimiirid, jona tillaiset hakemukset, ilmoi-
tukset tai valitukset on toimitettu toisen valtion viran-
omaiselle, laitokselle tai tuomioistuimelle, katsotaan pii-
vimaiiriksi, jona ne on toimitettu toimivaltaiselle viran-
omaiselle, laitokselle tai tuomioistuimelle.

65 artikla

Liikirintarkastukset

1. Jdsenvaltion lainsdddinnéssd edellytetyt lidkédrintar-
kastukset voi tehdd toimivaltaisen laitoksen pyynndstd
toisen jasenvaltion alueella etuuksiin oikeutetun henkilén
oleskelu- tai asuinpaikan laitos 71 artiklassa tarkoitetussa
tidytintdonpanoasetuksessa siidetyin edellytyksin tai ky-
seisten jidsenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten vi-
lilld sovituin edellytyksin.

2. Laikirintarkastukset, jotka tehdiin 1 kohdassa
sdddetyin edellytyksin, katsotaan tehdyiksi toimivaltaisen
valtion alueella.

66 artikla

Timin asetuksen perusteella maksettavien
rahasummien siirtiminen jisenvaltiosta toiseen

Tamin asetuksen mukaisesti tarvittaessa tehtivit rahan-
siirrot toteutetaan kyseisten valtioiden vililld siirron ajan-
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kohtana asianomaisten jisenvaltioiden vilisten voimassa
olevien sopimusten mukaisesti. Jollei tillaisia sopimuksia
ole voimassa kahden jisenvaltion vililld, kyseisten valti-
oiden toimivaltaiset viranomaiset tai kansainvilisistd
maksusuorituksista  vastaavat viranomaiset maArddvit
keskindiselld sopimuksella tarvittavista toimenpiteistd til-
laisten siirtojen suorittamiseksi.

67 artikla

Tiettyjen jisenvaltioiden lainsifidinnon
soveltamista koskevat erityissiinnokset

Tiettyjen jisenvaltioiden lainsiddinnén soveltamista kos-
kevat erityissddnnokset, jotka osoittautuvat tarpeellisiksi
tistd asetuksesta johtuvien oikeuksien takaamiseksi tai
jotka ovat asianomaisille edullisempia, mainitaan liit-
teessd 1.

68 artikla

Sosiaalivakuutusmaksujen palauttaminen ja perusteetta
maksettujen etuuksien takaisinperinti

1. Jasenvaltion laitokselle maksettavat maksut sekd ji-
senvaltion laitokselta perusteetta saadut etuudet voidaan
perid toisen jisenvaltion alueella viimeksi mainitun val-
tion vastaavalle laitokselle maksettavien maksujen ja pe-
rusteetta saatujen etuuksien perimisessi noudatettavien
hallinnollisten menettelyjen ja sovellettavien takuiden ja
etuoikeuksien mukaisesti.

2. Tuomioistuinten ja hallintoviranomaisten tdytin-
tddnpanopiitokset, jotka koskevat jisenvaltion lainsid-
didnnén mukaisesti vahvistettujen maksujen, korkojen tai
kulujen tai perusteetta annettujen etuuksien takaisinpe-
rintd4 ja joihin ei voi hakea muutosta, pannaan tiytin-
t86n toimivaltaisen laitoksen pyynndstd toisen jisenval-
tion alueella sen lainsiidinndssi sidddettyjen menettely-
jen mukaisesti. Pidtskset julistetaan tdytintdénpanokel-
poisiksi sen jisenvaltion alueella, jossa toimivaltaisen lai-
toksen pyynnén kohteena oleva laitos sijaitsee, mikali ja-
senvaltion lainsdddintd sitd edellyteda.

3. Jos kyseessi on ulosmittaus-, konkurssi- tai akordi-
menettely, jonkin jisenvaltion laitoksen saataviin toisessa
jisenvaltiossa sovelletaan samoja etuoikeuksia kuin ky-
seisen jisenvaltion lainsiidinnéssi samanlaisiin saataviin.

4. Timin artiklan soveltamista koskevat yksityiskoh-
taiset sidnndt annetaan tarvittaessa 71 artiklassa tarkoite-
tussa tdytintdonpanoasetuksessa tai jdsenvaltioiden vili-
selld sopimuksella.

69 artikla

Etuuksista vastaavien vakuutuslaitosten oikeudet vas-
tuussa olevia kolmansia osapuolia kohtaan

1. Jos henkils saa etuuksia jisenvaltion lainsiidinnon
mukaan tapaturmasta, joka oli seurausta toisen valtion
alueella sattuneesta tapahtumasta, kaikki etuuksista vas-
tuussa olevan laitoksen oikeudet kolmatta osapuolta vas-
taan, joka joutuu suorittamaan korvausta tapaturmasta,
miiritiin seuraavien siintdjen mukaisesti:

a) jos etuuksista vastaava laitos saa soveltamansa lainsii-
dinnén perusteella oikeudet, jotka etuuden saajalla
on kolmatta osapuolta vastaan, tillainen sijaantulo-oi-
keus tunnustetaan kaikissa jisenvaltioissa

b) jos kyseiselld laitoksella on vilittémid oikeuksia kol-
matta osapuolta vastaan, kaikki jisenvaltiot tunnusta-
vat tillaiset oikeudet.

2. Jos henkils saa etuuksia jisenvaltion lainsiidinnén
mukaan toisen jisenvaltion alueella sattuneesta tapahtu-
masta, henkiloon tai toimivaltaiseen laitokseen sovelle-
taan kyseisen lainsiddinnén siinnoksid, joissa midrite-
tdin, missi tapauksissa tydnantajat tai heidin palveluk-
sessaan olevat henkilét vapautuvat vahingonkorvausvas-
tuusta.

Edelld 1 kohdan siinnoksid sovelletaan myds etuudesta
vastaavan laitoksen kaikkiin oikeuksiin tydnantajaan tai
hinen palveluksessaan oleviin henkilsihin nihden niissd
tapauksissa, joissa heitd ei ole vapautettu vastuusta.

3. Jos 26 artiklan 2 kohdan siinnosten mukaisesti
kaksi jisenvaltiota tai useampi jisenvaltio taikka niiden
valtioiden toimivaltaiset viranomaiset ovat tehneet sopi-
muksen toimivaltaansa kuuluvien laitosten vilisistd kor-
vauksista luopumiseksi, kaikki oikeudet, jotka syntyvit
vastuussa olevaa kolmatta osapuolta vastaan, miiritetidn
seuraavien sdintdjen mukaisesti:

a) jos oleskelu- tai asuinjisenvaltion laitos my®ntda
etuuksia henkilslle sen alueella sattuneen tapaturman
johdosta, kyseinen laitos kiyttdd jasenvaltion sovelta-
man lainsiiddinndn mukaisesti sijaantulo-oikeutta tai
suoria toimenpiteitd kolmatta osapuolta vastaan, joka
on vastuussa tapaturmaa koskevan korvauksen mak-
samisesta

b

edelli a alakohtaa sovellettaessa

~

1) etuuksia saava henkils katsotaan vakuutetuksi
oleskelu- tai asuinpaikan vakuutuslaitoksessa, ja

i) tdmi laitos katsotaan maksuista vastaavaksi laitok-
seksi

c) edelli 1 ja 2 kohdan siinnoksid sovelletaan edelleen
kaikkiin sellaisiin etuuksiin, joita tissi kohdassa tar-
koitettu korvauksista luopumista koskeva sopimus ei

koske.
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VI OSASTO

SIIRTYMA- JA LOPPUSAANNOKSET

70 artikla

Siirtymisidinnokset

1. Asetuksessa ei anneta mitiin oikeuksia ajalle, joka
edeltid sen soveltamisajankohtaa kyseisessd jisenvalti-
ossa.

2. Kaikki vakuutuskaudet ja tapauksesta riippuen
kaikki tydskentely- tai asumiskaudet, jotka on tdytetty
jisenvaltion lainsiididnndn mukaan ennen piivii, jolloin
asetusta alettiin soveltaa jisenvaltion alueella, otetaan
huomioon miirittiessd timin asetuksen siinndsten mu-
kaisesti saavutettuja oikeuksia.

3.  Oikeus on saavutettu timin asetuksen mukaisesti,
vaikka se on saavutettu ennen asetuksen soveltamista ky-
seisessi jisenvaltiossa, jollei 1 kohdan sidinnoksistd
muuta johdu.

4. Kaikki etuudet, joita ei ollut mydnnetty tai joiden
suorittaminen oli keskeytetty asianomaisen henkilén kan-
salaisuuden tai asuinpaikan vuoksi, my®nnetdin tai nii-
den suorittamista jatketaan asianomaisen henkilén hake-
muksesta siitd paivistd alkaen, jolloin asetusta alettiin so-
veltaa asianomaisen jisenvaltion alueella edellyttden, ettd
aiemmin myonnetyt oikeudet eivit johtaneet kertasuori-
tukseen.

5.  Niiden henkilsiden oikeudet, jotka ovat saaneet
elikettd koskevan paitoksen ennen timin asetuksen so-
veltamispdividd kysymyksessd olevan jdsenvaltion alueella,
voidaan tutkia uudelleen heidin pyynnostiin timin ase-
tuksen sddnnokset huomioon ottaen.

6. Jos 4 tai 5 kohdassa tarkoitettu hakemus tehdiin
kahden vuoden kuluessa timin asetuksen soveltamispii-
vistd asianomaisen jisenvaltion alueella, asetuksen mu-
kaan saavutetut oikeudet tulevat voimaan siiti alkaen,
eiki jisenvaltion oikeuksien menettdmistd tai rajoitta-
mista koskevia sidinnoksid sovelleta asianomaiseen henki-
166n.

7. Jos 4 tai 5 kohdassa tarkoitettu hakemus tehdiin
kahden vuoden kuluttua asetuksen ensimmiisestd sovel-
tamispdivisti asianomaisen jdsenvaltion alueella, oike-
udet, joita el ole lakkautettu tai jotka eivit ole aikaan
sidottuja, tulevat voimaan hakemuksen tekopiivini,

paitsi jos jisenvaltion lainsdidinnén soveltaminen on asi-
anomaiselle edullisempaa.

8. Jos henkilson sovelletaan tdimin asetuksen mukai-
sesti muuta kuin asetuksessa (ETY) N:o 1408/71 siide-
tyn jdsenvaltion lainsiddidntdd, hineen sovelletaan timin
toisen jisenvaltion lainsiidintdd ainoastaan hinen pyyn-
nostddn. Hakemus on tehtdvi kahden vuoden kuluessa
timin asetuksen soveltamisajankohdasta sen jisenvaltion
toimivaltaiselle laitokselle, jonka lainsiddidntdd sovelle-
taan asetuksen (ETY) N:o 1408/71 mukaisesti.

71 artikla

Tiytintdonpanoasetus

Tamin asetuksen soveltamista koskevat yksityiskohtaiset
sddnndt vahvistetaan toisessa asetuksessa. Tdytdntddnpa-
noasetus on annettava viimeistdin vuoden kuluttua ti-
min asetuksen antamisesta.

72 artikla

Voimaantulo

Tami asetus tulee voimaan kahdentenakymmenenteni
piivini sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan ybhtei-
sojen wvirallisessa lebdessd. Siti sovelletaan 71 artiklassa
tarkoitetun  tdytidntddnpanoasetuksen  voimaantulopii-
vastd.

73 artikla

Kumoaminen

Kumotaan sosiaaliturvajirjestelmien soveltamisesta yhtei-
son alueella liikkuviin palkattuihin tydntekijsihin, itse-
niisiin  ammatinharjoittajiin ja heidin perheenjiseniinsi
14 pdivind kesikuuta 1971 annettu neuvoston asetus
(ETY) N:o 1408/71 (*) ja sosiaaliturvajirjestelmien so-
veltamisesta  yhteisén alueella  liikkkuviin ~ palkattuihin
tyontekijoihin, itsendisiin ammatinharjoittajiin ja heidin
perheenjiseniinsd annetun asetuksen (ETY) N:o 1408/71
tdytintddnpanomenettelystd 21  pdivind maaliskuuta
1972 annettu neuvoston asetus (ETY) N:o 574/72 ().

Tamai asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja siti sovel-

letaan sellaisenaan kaikissa jisenvaltioissa.

(*) EYVL L 149, 5.7.1971, s. 2.
() EYVL L 74, 27.3.1972, s. 1.
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